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Ljubljana, Mesini trg 10

Leto se nagiba h koncu,

s prihodnjo 3tevilko bo letoénji letnik zakljuéen in vendar je
se nekaj narocnic, ki se niso spomnile, da bi poslale vsaj en
obrok naro¢nine. Prosimo v prvijvrsti vse te pa tudi one, ki
imajo placatile Se zadnji obrok, naj to store tak oj in naj nas
ne spravljajo po nepotrebnem v stiske in tezave.

Ne pozabite, da silahko zmanjsate stroke s tem, da pridobite
nove narocnice. Za vsako novo naroénico Vam odobrimo 3 me-
sece naroCnine, ko izpla¢a svojo celoletno naro¢nino.

Preditajte si Glanek ,Ne prezr ite“ na zadnji strami
Modne priloge.

Uprava
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Mejyniki
Ljuba Prenner
(Dalje)

Istega. leta kmali' po pusini veselici se je pripetil dogodek, ob katerem se je raz-
burila vsa Podgorica. ;

Krajevna podruznica ,Siidmarke®, kateri je predsedoval inzenir Erkman, je bila
razposlala po vsem mestu vljudne dopise s proinjo za podporo novoustanovljeni knjiZnici,

Dr. Ciril Bende je sklical ¢italniski odbor, da bi se posvetovali, kako jim je od-
govoriti na te prodnje, katere so bili' prejeli domalega tudi vsi Slovenci, ki so se ob tem
nemalo razburili.

»lzzivajo nas!“ je dejal mladi Bende in vsekal po mizi. .Kaj jim naj odgovorimo?*

»Ni¢!® je svetoval Hugo Pahernik. ,Vsi pomeéemo te papirje v koS, pa bo.”

+Kaj Se! Odlogno je treba pokazati, da se ne pustimo imeti za norca !

In sklenili so, kakSen bodi dopis, ki ga bo Dr. Bende sestavil in podpisanega od
vsega odbora poslal ,Siidmarki“.

Potem so sklepali S o drugih stvareh, in bilo je %e okrog polnodi, ko so stopili
na mestni trg.

Vse tiho. Hladna pomladanska noé.

Nasck Tedi se sprehaja po tlaku in ko slisi prihajajode titalnicarje, jim stopi
korakov naproti.

»Dober vecer ! Kako ste sklenili ?* jih vprasa. Ustavijo se- ..

Pri¢ne se pripovedovanje in politiziranje. Vsi so zatopljeni v pogovor, da sploh
ne sliSijo, da prihaja gru¢a mogkih tudi po trgu navzdol.

Sele ko so tik za njimi, jih opazijo. Vsi umolknejo in tudi oni drugi se nehajo
pogovarjati.

Sami ,Siidmarkovei® so, nemski uditelji, uradniki in seveda njih vodja, inZenir
Erkman.

Nih&e ne pozdravi. Napeta sovraznost preZi na prvo besedo in Bende sé res ne
more brzdati.

»Jih vidite, zarotnike !“

»Kaj je dejal v svoji cigan€ini, gospod inZenir?“ je vpra$al namenoma glasno
siidmarski ucitelj. el

»Ne razumem tega lajanjal* je odvrnil Erkman e glasneje.

»Ali se bomo tepli, fanije?“ je kriknil Hugo Pahernik. ,Le bliZe, prostaski Cimbri
in Tevtoni, ¢e slovenskega jezika ne razumete, se bomo kar s pestmi menili.“

" Kar naenkrat so si stali nasproti. Nihée sicer e ni dvignil palice niti na tej niti

na drugi strani.

Molk. Sovrazen; tesen molk, ko ¢uti§ kri v sencih in drget v srcu.

Erkman vprasa: ,lzzivate 2* 3

»Vi ste nas izzvali z Vagimi okroZnicami! Kako si upate prosjaciti pri nas Sloven-
cih ?* Ciril Bende je bil izjemoma kratek in oster.

»Prosjaéiti pravite? Mislili smo, da’ se izkaZete hvalezne, ¢e se smete od nas desa
nauditi |“ se je rogal Erkman.
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JLe gle]te, da bo v va51h glavah kaJ vet luci! Kod se'mi uZimo, naj vas ne briga! :

"Uk je navsem svetu vsakomur prost ki ima kaj-dulha za:to: Zalili pa nas ne boste‘“
wUzaljeni heloti — smesno!* je ‘malomarno zategnil Erkman.

,Ciril, daj mu klofuto!* — , Vsekaj ga!* — ,Prismoli mu eno okrog uses |% ,,Udn“
.so planili ¢italniski. : : :
Was? —  Was?— ,Wie?* — ,Schlagen?* — ,Nur zu!* so 51]111 oni.

: JNi¢! Mir! Ruhe ! je. zakrical Nasek, odrinil Bendeta in se postavil’ tlk pred
Erkmana. Se za rame ga je prijel. Obnemeli so vsi. Kaj bo sedaj ?

,Bodi dostojen, Ti! Ce je Tebi narodnost pretveza za izzivljanje tvo_]lh naunsl_]e-

nih cezarskih instinktov — nam ni! Nismo heloti! Tu smo doma?! Pomni !
Okna na hiSah so se odpirala, v nocmh ‘haljah so se iz njili sklanjali ]_[udje in

" vedno veé jih je bilo.
,Gremo, gospodje! je velel Erknmn in obOJm ,,{.‘:Ospod]e S0  si drug‘drugemu
obrnili hrbte in se razsli.

Tak neumen prepir sredi no¢i na mestnem trgu. \Ienda je bilo sram tudlErkmana, :

in njegove pristae. Juiri in Se dolgo bo govorilo seveda spet vse mesto.-
i A skoraj iz vseh, tudi iz Teodorja, je prezalo vpradanje: ,Kdaj se sprimemno zares?*
¥ % * :
Bilo je istega leta na prazmk svetega Petra in Pavla.
Pri sveti Heleni je bilo prvo Zegnanje. Romarjev in hribolazcev in druglh taklh
ki jim je ‘planina veselje. je bilo vse polno.

e tri dni ‘so se klatili- prijatelji tod gori naokrog, prenolevali v planiriski kou ‘

-poleg-stare cerkvice in se veselili sonca in lepega sveta. "

To jutro so lezali na obronku na - vzhodnem grebenu in gledali, kako pllhayajo
IJudJe iz doline navzgor.

Sribarjev Hugo — Pahernik — je Ze magister, Naskov Tedi upa ]esem doblh su-
plenturo, le Egon Vobach je Se vedno &tudent.

Snoci je bil Egon priznal, da sploh ne 3tudira medicine, ampak da se je lani brez

* o¢etove volje in vednosti presehl na germanistiko. Davi je priznal Nasek, da se bo .

res Zenil z Erkmanovo in poprej je bil nekaj sliénega pripovedoval tudi Pahernik.

Prelepo poletno jutro. V-lahno -zastrtem soju'sabja pokrajina tu doli, tam’ zadﬂ_] :

Savinjske planine, nad onim krizem pa Peca.

Utrujeni od “gledanja in obécutja, ki je bxlo prejako, da bi se Ze moglo sumn v

misel, so se jeli pogovarjati o vsakdanjih stvareh in ba§ ob-tem je moral Yobachov
vreéi med nje tisto opazko o Bartschevi klljlgl .Deutsches Leid*.

Ne glede na nekaj nebistvenih napak, je o zame lepa knjlga — saj oprostlta, kaj

‘ne?* Je menil Egon- Vobach.
Nagek- je skomiznil z rameni. Ni se mu zljubilo vpriGo te lepote govoriti o taki
zarukani knjizuri. Zato se je vnel sicer tako ravnodusni Hugo. - = .

.Zame je ta knjiga seveda zelo nesramna — ni¢vredna — saj oprostis, dragl Egon“‘ :

Naskov je le prisluhnil, ko je Pahernik nadaljeval:

,Kako more ta gospod Barisch irditi, da mi ne znamo peti, da nimamo SIovenm
svoph pesmi! Ali jih res ni bil slidal, potem naj ne ¢veka — ali pa jih taji, dusa podla,
ki ima le eno vrodo Zeljo, namreé¢ da bi naselil po Slovenskih goricah in Dravski’ do—
lini Nenice iz Rajha. Saj bi res zasluzil, da bi ga naklestil, kakor tn tako’ lepo oplsu]e

.9 kako pravmo?‘ je vsekal Egon ves zardel. .

.Kozla!“ je dejal Tedi premisljeno in pocasi. ,Res, ta brihtna knjiga je svoj na—-

men Ze dusegla s tem, ker se bodo radi nje stepli dolgoletm pl‘l]atcl]l, nemara - celo

* _ mo¥ in Zena in brat z bratom. Jaz jo ‘potegnem domov.*

~ Odsel je in pustil za sabo’ razburjeno besedovanje onjh dveh, ki sta naenkmt
oslepela za lepi svet okrog sebe, v-jedkem prepiru za tuje, popolnoma nevazne in ne-
potrebne besede.
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Oho! Saj to je entlenarski kaplan; ki hodi med prvimi romarji po strmi 'stezi v |
poslednji klanec. Sel bi mu naproti! . ;
: Okrog cerkve je bilo polno Jjudstva, sonce-je pripekalo vedno jace, ljudje so

- stali in posedali po-trati, fantje so gledali za dekleti, 7ené so stale ob 3tantu, kjer je'

nelia baba prodajala kavo in &aj, mozje pa so silili v meznarjevino, kjer so -danes
to¢ili pijaco. e : e i 1 : = e

Teodor je prispel do ljudi. Kaplan ga je kratko pozdravil in takoj dostavil : ,Naj- *
brze 3¢ ne ves! Véeraj je bil v Sarajevu umorjen” prestolonaslednik Franc Ferdinand
in tudi Zena Zofija Hohenberg.” ’ g

", Tu imamo rifet! Zdaj bo pa vrag! Kdo? Kako in kaj?" Kaplan sam pa ni vedel _
natanénejsega poroéati ... . : T : Y

* .
* *

: Hugo je pridel z izleta Sele: pozno zveder domov:_ Ko si je na zofi v jedilnici slaé¢il
tezke Cevlje, mu je-pripovedovala sestra Pepca, da so se bili sno&i pri Vobachu zmer- .
“sjali in klofutali. Tako? in po kaj so 3li Slovenci k Vobachu? ' Vprasat, kako in kaj je :

bilo v 'Sarajevu! Pa so jim rekli izdajalci- ali tako nekako! Hm! : y

Vtem je stopil Sribar. Mati je prinesla velerjo in tudi Peter je sedel k mizi. Fant
je bil drugodolec, nekoliko zavaljen, sicer pa precej ¥ivahen in navdugen za junake:
‘Hugo je mirno pripovedoval, da se_je sprl z Egonom Vobachom radi Bartscha.
Pa je udaril gospod ravnatelj s pestjo po.mizi, da so kroZniki zacingljali: ; >
;Se tega nam je bilo treba! Doma bi ostal in delal, pa ne bi bilo prepira s prijateljem
Kar naj gre k vragu!® SN :
".Lepo prijateljstvo | “To-bedasto knjigo pa bom vrgel takoj v pec¢!® .
: .Ne, oce! Knjigo &itam sedaj jaz! In sploh — te knjige ne bo nihée metal v pec!™
se_jer oglasil Peter. Kaj? Ta smrkavec! ¢

: Rezko in zanicljivo se je zasmejal Hugo. Tako! In on je hotel Se nocoj podariti
. bratu za god FinZgarjevo delo: ,Pod svobodnim soncem*! Saj se je poprej ze bal, da

jo je poba ze iztaknil in si jo prisvojil kar tako. Sedaj pa piha v ta rog! e

.Fej!“ je dejal Hugo in vstal. Sam je prebledel. Sribar je dvignil roko, da bi uda-
ril svojega najstarejSega, Peter pa je zakrical: ;Falot windischer!“ Gospa Malika se je
vrgla med moza in pastorka in vlekla Petra za lases Kaj takega! Zdaj se bodo prete-
-pali v doma¢i higi! : : : 25 ;

Pepca je hotela miriti starejSega brata, pa jo je sunil od sebe in spregoveril, kot
da bljuje besede: i : o . . : :

»Ti ote — ti Logarjev rejenec in ve¢ni suzenj teh napihnjenih mes¢anskih gospo-
dov, ti se $e zavzema$ zanje! Seveda — sedaj je notar Marinc Ze pol leta mrtev, zdaj
ti je treba’drugega naslonjala! Zdaj mi bo smel ta smrkavec, Logarjevega rejenca

- smrkavi sin, metati v obraz take besede — fej, sramota — nein, mama, ich habe nicht
dich gemeint — ampak.ti ode,; ti si kriv, ker zna$ le delati, delati in spet delati za
druge in si 5iejes v veliko Cast, da sme$ sluziti takim gospodom. Tam.pri Bradacu vam
genca Bendetov Ciril — ta vas u¢i, kak3ni morate biti slovenski narodnjaki — in zanj
se ti paé zdi, da je tava¥ ugitelj sam le ibek Zolaréek, pa si mu obrnil hrbet in skusas
spet priti na drugo stran — pa saj je vseeno; v kateri neumnosti se sonéis, le da je
. tuja, ker svojega .mnenja itak nima$ in ga nikoli imel nisi! Tak si, da tak! Ti-pa. smr-.
kavec — zgini, ti pravim, ti Zaba — tvoj oe je bil Logarjev: rejenec, ves, zapomni.”

STAtOL tint it . : . = > :

,Mama je Nemka. Muttersprache !'*

»Moléite! Dovolj mi je, sicer ... i

- Sribar je hlipal, se zaganjal, Zena in héerka sta ga dr7ali, v’ tem je pograbil Hug
‘Petra in ga vrgel:v kot pod obegalnik. - : 4
: Hlapecl* je siknil ocetu in Sel. . : e
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Sribarja so zapekle oéi. ,,Ven — mar§ ! je zarjovel nad i’etrom, ki se je rohned
pobiral iz kota.

To so otroci, njegovi 0tr0c1‘ Zena jote, Pepca se trese. Tako bo sednj v njegovi hisil © -

* * *

Tudi pri Bendetovih je bil naslednji dan velik rodbinski prepir in ko so vsi zabili
vrata za seboj in odsli z doma, vsak v svoji jezi, je ostala gospa Eva sama doma. Ob
stedilniku se je zgrudila na stol in zajokala v dlan. Tega je sedaj ona kriva!

Vsi so se skregali. Oce in Ciril, Ciril in Marta, Marta in Rezika, Rezika in oce
in ofe in Marta. Sreca, da je Francelj zunaj v svoji vasi.

Ali je res ona vsega kriva? Ali bi res ne smela vzeti Slovenca? Ali nista kljub
temu skupno prenaSala vse — slabo in dobro — zdaj pa, na stara leta, ta oéitanja, &e3,
. i si kriva, da se je vrgla Marta po mozu Wommerju, ki smesi in jezi oceta in brate
s Spilastimi opazkami o slovenski omahljivosti! Ali je res ona vsega kriva?

Ona vendar nikdar ni ugovarjala moZu s trdo besedo, zatajila je njemu na ljubo
svoj rod in narodnost v svojih otrocih! Isto dela sedaj paé tudi Marta! Sicer pa — ali
nista oe in Ciril vneta Slovenca in se vendar vedno prepirata! Ona pa je popolnoma
osamljena.

Zdaj pa $e Rezika! Tam zunaj. v Zaplanah, kjer je sluzbovala kot uéiteljica, je
vzljubila Zorievega Ivana. Tant je bil seveda visokoSolec, panslavist in revolucionar
in $e preden ji je govoril o svoji ljubezni, jo je trapil s svojimi mladenigkimi sanjami
o veliki slovanski drzavi kralja Sama, o politi¢ni in narodnostni svobodi — sploh mnoge
preveé.o svobodi, in dekle je vzelo vsako besedo za sveto. -

Kolikor je bil moZ sinu Cirilu preve¢ nazadnjaski, toliko je bil héerki Marti pre-
malo avstrijski in svoji héerki Reziki preveé avstrijski in premalo naroden slovenski.
Ce je prisel Se Francelj domov, se z ofetom tudi ta ni mogel sporazumeti. Saj se je
bil stari prepiranja ze tako privadil, da ni strpel veé ugovorov in se raje sam zapletal
v protislovja, nego da bi dopustil moZnost mirnega in zadovoljivega konca,

Njej, svoji zeni, ni dovolil, da bi se le z besedo vmesavala v njegova prerekanja.
Otroci pa tudi niso ni¢ boljsi! ,Ej, mama, saj tega ti ne razumes!* To je bil odgovor,
s katerim so jo zavracali Ciril in Francelj, Rezika in Marta. Ciril je e najboljsi. Domov
se prismeje, ji vedno kaj prinese, se Sali z njo in meée besede fja v en dan. Sedaj je
sreéno zaroZen! Ce se bo le dobro izieklo. Rednakova Roserl mu je nevesta, Erkmanova
Anica pa bo vzela Teodorja Naska! Oh, ta njen Ciril, kako bi ji tajil, ¢ bi se mu
drznila kot mati povedati, kaj misli o njegovem letanju za %enskami! Ta otrok! Kar
zlahka hoce Ziveti, par lustnih besed, par srecnih uric, pa pojdimo dalje ! :

Oh, prav ni¢ se ji ni posreéilo priti do srca svojih otrok. In vendar, ali bi jih kdaJ
mogla pogresati, te svoje sitneze?

* x *

V Podgorici pa je ta dan podrl vse, kar je bilo dosedaj tako vaZno.

Skoroj nih&e ni posludal Zupana, inZenirja Erkmana, ki je pri seji v obéinski pi-
sarni govoril o bodoti slavi Avstrije. Vsak je mislil zase.

Pozabljeni so mrtveci tega leta in Se druge vaZne stvari in dogodki, vse je pre-
kri¢al in zadusil oglusuwcx krik :

Vojna!

Zamajali so se mejniki in nad narodi so zaprasketala v vetru spet pisana bandera,
ki so oznanjala pozar!

Kaj bo? Kaj bo?

Kri! Umor! Svoboda, samozatajevanje, korajza — celo junastvo?

In kaj Se? Ali ne bo nié krivic, solza in vislic?

Kaj pa podlost in lumparije ?

Na vsak naéin bo dovolj zgodovine. Setev je dozorela!
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15.
: Zanjice
Teodor Nasek je bil prisel domov na dopust, da bi se poro&il. Bilo je na Lovren
cijevo in v Podgorici je bil sejem. :
Vrode avgustovo sonce je Zarelo nad mestecem, ki je, razgibano kakor ‘nikoli, ko-
lebalo med drZavoljubnim navdugenjem in strahom za svoj Zelodec, za svoj denarni
- mognji¢ek in nravno ravnovesje svojih otrok.

Stari NaSek se je sprehajal s sinom lajtnantom po trgu med ljudmi, katerih je
bilo proti pri¢akovanju mnogo okrog sejmarskih stojnic. Najve¢ je bilo Zensk in vojakov,
ki so se zdravili v podgoriski javni bolnisnici in- v zadasnih ,Feldspitalih“. Kramarji so
2 bornim blagom, ki ga ni bilo ni¢ prida, Kaj dobro trgovali. Kmetske Zenske so imele
denar, saj so dobivale vojuo podporo. Lakote $e ni bilo, tudi vina je bilo dovolj — le
skoraj nié tobaka in malo blaga za obleko in obutev. ;

Oée je neprestano pripovedoval, tako da sinu niti ni bilo {reba poizvedovati. Prvi,
ki je ugasnil tam zunaj v Galiciji, je bil Stancarjev Hugo, kljuCaynitarski mojster. In
Fric Engelman, njegov svak, je bil tudi odpoklican, komaj da je uredil Stancarjevo za-
puséino. Sedaj.sta on in mladi Hanneman pogresana. Da — &udno je bilo, ko so odha-
jali vsi ti in e oni iz ,ravberske* in cerkvene ulice, toliko fantoy in moZ iz okolice,
spodetka vsi v puSeljcih, pozneje vse tife in' skromneje. — Vse to je poznal Tedi, a
kaj bi trgal oteta iz pripovedovanja, e se mu dobro zdi! Poznal je transporte, ki so
jim rekli ,Marschbataljon*! Peli so in pili, kolikor se je dalo, da ne bi prodrlo tisto, '
kar jim je drgnilo goltance in kar je prezalo za prisiljeno svetlimi oémi. V smrt! V smrt!

Tudi Niessov Herman je pogresan, je nadaljeval oée, Bendetov Ciril e pise domov
in sam-dekan dr. Gomzej se je bil lani o bozi¢u prostovoljno javil za vojnega kurata.

On sam pa, stari uéitelj, mora sedaj na stara leta poudevati kar dva razreda
skupaj-— z Bendetom imata cel polk neugnanih, divjih otrok in le hvala Bogu, da ne
prihajajo vsi redno, ker Ze primanjkuje delavcev.

Ampak organist pa pri teh razmerah ne bo veé dolgo. Petje je itak za ni¢, reda pa
ni mogoce ve¢ vzdrzati! Na kor so navalili vojaki, mladi pomoZzni orozniki in razni
pisarji, a ne radi petja — le radi frkelj, ki so vse znorele! Ta dekleta! O jej! Vedno
na cesti in v gozdi¢u nad Korenom, na poteh in v zati§ju na Borjanskem polju, v Smo-
hornici in .povsod, kjer'se jim ne spodobi — pri Smonu pa plesejo! — v tej gostilni,
kamor so zahajali poprej le meSetarji, kmetje in kvartopirci, v tej gostilni se zdaj vrie
mescanske .in uradniske héere s soldati!

Teodor se je nasmejal. Seveda, oéetu se zdi vse to zelo udno in stradno. Podgorica,
to ‘mirno, zaspano gnezdo — sedaj pa tako!

.Ves, oce, jaz pa grem sedaj malo k Anici! Opoldne na svidenje!“

A tako! Seveda, seveda! Ampak Tedi — za boZjo voljo — Anica ni taka! Nikdar. ..*

Teodor se je zarezal. Ni¢ bati, ote! Kako se je bil stari ustradil! Kar zardel je v
svoje velo lice pod sive senci.

Teodor je nagel Ano v sobi, ki jima je bila namenjena za zadasno skupno spalnico.
Tam je urejevala omaro, v katero je spravljala perilo. Pokimal ji je v pozdrav in odlozil
kapo in sabljo.

Stopil je k njej in jo objel, skljuceno, kakor je ¢epela pred omaro. Pocenil je k
“njej in gledal na roke, ki so polagale perilo v omaro, kos za kosom. — Imela je precej:
moéne roke s kosenimi prsii in ako so se ji ob prijemu skréili sklepi, je izraZala roka
krutost, celo' nasilnost. Ta njena roka je taka kot njegova ljubezen do nje! — Naglo
je vstal, da si zvije cigareto in prepodi ta domislek! Ko je pihnil dim od sebe, ga je
prevzelo. Nicesar ni storil, Se ganil se ni. O¢ je imel uprte v njen pri delu upognjeni’
hrbet — ba§ sedaj se je bil zavedel, da je nesmrinost vesofjnega Zivljenja ba$ ta lju-
bezen, ki je poloZena med moZa in Zeno. —

Popoldne ob Sestih.
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Kramarjl so posprav];ah .svoje blago, po. mestmh in okoligkih goshlnah 80 pl_]an—"
‘Tkale zadasno ali za ‘vedno ovdovele Zenske s poldmasllml fantini, s stnnml dedci.in
vojaki. 'V mesini cerkvi je bila poroka. Pri¢i sta jima bila Zeninov ‘o&e in Mollove Kithe
‘mo% France Strepar, edini nevojak med Erkmanovimi mogkimi sorodniki. .

Malo ljudi je bilo v cerkvi, le nekaj klepetulj se j¢ priblizavalo “oltarju, da bi

- slisale ,.da* in‘videle, - kako se drZita porodenca. Da li sta sreéna? Jej! Med:obredom
je ugasnila na oltarju sveta in sicer ona na nevestini strani! Nesre¢a bo! so Sepetale
babe ‘in zmajevale z glavami. :

‘Tista® zavest predpoldne je blla muogo trdnejsa kot ta prisega tu, ko Je élovek

: 1azburjen in malo zmeden! Ona pa menda res ne jo&e? j
; Ostali-so- jima-le Se en dan in dve nom, za katerimi je Ze prezal strah in hsocele =
hndkosh‘ (@) Amca draga' .
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Ko je prisel ravnatelj Sribar domov, je slifal Ze na siopnicah razburjene gla'sove;

3 ~Aha®! Stegnil je palico, da bi potrkal z njo po vratih, ko so ‘se vrata Ze ‘od ‘znotraj'

odprla in preko praga je pridrvel sin Hansi (zdaj se je sam imenoval ,Ivo*), za njim
Cretl, ki je, zagledavsi oceta, pricela takoj vpiti: ,,Primi ga! Primi gal* -

“A Ivo je planil mimo oleta po stopnicah navzdol in kako ga je pog]edal tak0~ A

strupeno divje — ho, ti presneti- otroci, Ze spet so se stepli! S
Potem mu je pripovedovala Pepca, njegova najstarejsa hcerku, Tesno in do]goéasno S
‘dekle, natancna in pridna:
,-Peter je razkladal, kako sme3ni so okrageni zvonov1, nekateri, zlasti oni iz Za- -
kotja in Zaplan so tako majhni, kot kravji zvonci. Pravil je, da je pomagal delavcem: °
trgati z njih trakove in smreéje in kako so se smeJuh, ko je rekel eden gospodov: ,No,

. sedaj bodo ti piskri vsaj nekaj koristili ‘na svetu! Potem pa je pravil, da so pred- . .

veerajsnjim tudi pri svetem Filipu najvecjega vrgli raz stolp, pa je preko noéi-izginil.

Sedaj ga iscejo povsod Orozniki in vojaki- so kopali in iskali gori v gozdu, kamor: .
vodi baje sled voza — zvona pa ni! Na to je rekla Malika, to-je v redu. Vse zvone bi s
morali tako. skriti, -saj so bili zato uliti, da so klicali ljudi k molitvi, zdaj:bodo pa po-
- magali- ljudi moriti! Jaz sem ‘tudi ‘pristavila; da je bilo vsem tezko, ki so gledali 'slovo::
Sentlenartéanov od njih zvonov in' da paé& nikakor ni prav, da jih Jemljejo za take Tna-

" - miene, Ivo pa je dejal, prav je; bodo ljudje vsaj vedeli, kaj jim: je storiti. Nato mu je

rekel Peter: Hochverriiter, nam pa neumneé gosi in Ivo je Petra udaril. No in potem smo
",hlamle, mama, Malika in jaz, Greti je kri¢ala, Pavel in Renatka pa sta cvnhla kakor'
za stavo. In v to si prisel ti."Mama j je namreé Iva zapodilal* 5
7 »wZapodila sem: ga res! Saj jaz jim.nisem kos!* je menila Zenain e prlstavlla tide s
»In tudi ne razumem, Kaj se- v€asih po slovensko mem_m, ker k]epecejo tako hltro kot s
“Kkaki Itah]am‘ ¢ .
,»Petra mama-najbolje razumel* je pidila Malika: ,,Seveda, Petra " — navdusenega :
Tevtonca, ki ne spregovori zlepa slovenske besede! ;
Vecerjali so v zagrizeni, sovraZni' tigini. Spet lep veder! s
Sribar je bil ‘sicer oproséen vojastine, a za to ima deset: poslov. On Je komlsar'.
za prehrano mesta, zastopnik vojnega zavarov anja; zastopnik zavarovalnice proti poZaru.
in vlomu, odbornik krajevnega -Rdedega kriza, odbornik mestne ‘obéine, -glavni vodja -
__okrajne: hranilnice. Pritegnejo ga. k vsakemu 1ekviracijékemi1 popisovanju in, ker je-
- Tontkov Francelj 8¢ vedno zaprt ‘nekje gori na Nizje-Avtrijskem, _prihajajo kmetice k
. njemu,-da jim spiSe pro3nje in pisma, da jim pomaga s poizvedovanji in nasvetx, daj jim
" pove, kako in kaj utegne Se-biti.- Vsi, mu zaupajo, ker ga pOZ]la]O Se od tedaj ko' Je"
bil $e Logarjev rejenec.

In ti njegovi otroci! Maliko je' vpregel v zavarovalno poslovanje, Pepca in Ivo "

. seStevata kontrolne pole za rekviracije, prepisujeta prosnje in sli¢ne papirje: - Peter bi
- se-moral uéiti. strojepisja. Pa'nece! Moj Bog,- ¢e_bi bili njemu, ko-je bil ‘e Magikoy,
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pisarcek; pouud1h take solan_]e, s kako: viemo: b1 se.ga bil oprljel' Seveda — mati mu daje A

-*potuho, temu Petru, ki se je menda vrgel po njeni familiji! . 7
: Kdo jim pa“ skrbi v teh tezkih cas1h za tecno m ‘obilno hrauo, ki- ]0 dosedaj ge -
nikdar niso pogreéall? On; 1 :
Pa kaj bi jim to: pridigoval! Teh njegovihi otrok se. itak ni¢ ne prime. Pomznost -
.+ ‘to jim je neznan pojein! Pa se ne dado poucm' Ko pa on iz lastne ‘izkudnje ve, da se
.. brez nje nikamot. ne -pride!
: Isto je radi tega Slovenstval Ali je.on kedu] tajll SVOj rod? Nikdar! ‘A gemu- bi

se radi tega kavsal z drugimi? Ali mislijo, ‘da bodo s tem kaj boljega dosegli, ko pat s

; je Avstrija tako mogocnn drzava, da lahko zadu$i vsak punt v kalil!
. On je bil-paé vse drugaéen mladeni¢ in kdo bi mogel trditi, da ni vozil bolje; nego -
danasujl mladoLljum prekucuhi!
"~ .-.8patl” je ukuzal kratko in si poiskal 7aplske, ki jih je moral-3e noco_] uredltl
“Otroci so voscili lahko nod in odsli v spalnico.
‘Sedaj bo mir! Zdaj pa konec temu premlleevanJu, ki &oveka le razjari! Nekoliko

pozneje je prisedla k mizi tudi Zena z nekim Sivanjem. Séveda za ofroke! Skrivaj jo -

- je opazoval: Bila je Zze nekoliko kratkovidna in z ocali na dobrodu$nem nosu je bila
- .videti Se: za_nekaj let starej$a nego v resnici. Zadnja leta” se je bila moé¢no zredila.
Sploh se je po tretjem: porodu JﬂkO ugodno izpremenila. In tako miroljubna Zenska!
Zadnja -leta jim grenijo le otroci, o katerih naj sam Bogve, odkod so. podedovali svoje -
.. trmaste. betice in toliko vihraste krvi! :
. Sklonil se jespet nad svoje delo.

Gospo Mali-je skrbelo, kje je.Ivo. Oba z mozem trpita pod tem razdorom, ki sta- B

ga nehote zakrivila s tem, da’ sta se vzela. Eno in dvajset let sta prestala skupaj, dolga in
vendar tako kratka doba, polna skrbi za otroke, ki se sedaj love za to svojo narodnost
med njima in ki jima nemara ocitajo bogvekaj. Mo# je vendar pameten; skusal jih je
- vzgojiti v spostovanju do avstrijske drzave in v ]Jubezm do te svoje oletnjave ne glede
" na narodnost. Bodite Stajerci in Avstrijei, jim je pridigoval, ‘a to jim je bilo premalo.
- Hugo," Pepca, Malika in Ivo so vlekli na slovensko siran, Peter pa je navduseno prisegal
na.érno-rdeéo-%olto ‘zastayo. Otetov nauk je bil enim kakor drugemu figarstvo. Toliko
. ’s0 njej, svoji materi in tega njihovega dobrega oceta Z Zeni, milostno zaupali. Grdi so.ti njeni
“otroci, Ker ne znajo razumeti syojega dobrega oleta! Ker mislijo le nase, “verujejo le
- tujim besedam, svojega oceta besede pa prezirajo. Sram jo je zanje! In ]okala bi zanj,
iker se ji smili..
,Ocel™ ga. pokhce ‘tiho. a
" Sribar: dvigne-glavo-in jezno pogleda na stenska uro. Njegove ofi so Ze vse motne

"_.'od napora. Seveda — zdaj mora mesto- Iva sam sestevati te dolge kolone. Saj je Ze polnoc'~ hE

“wAli ne bo¥_gel ‘spat, ode?
-~ »Bom!* pa:jame pospravljaii pisarijo. ,,Naj bo simrkavee, kjer hode ! :
“-“;Da se e ne bi kje napil! Saj-ima nekaj denarja, ko si mu ga dal od zasluZenega!
Saj ves:— druséina, vojakil. To bi me na mo¢ jezilo, da nama postane sedaj fant pi-
g uncek in- ponoénjak!*

»Ali-bi ga Sel iskat? je' vprasal on mehko. 2
<2 Pusti, o¢ka!- Saj se ne bo izgubil, ti si pa potrében svojega spanja! Tam v kre-

dencn je Se nekaj vina zate!*

; :‘Sribar:jé e nekaj zamrmral o fannmh in tako naprej, potem paje Sel v kuhinjo,
'vvazel iz. kredence tisto vino, ga popil in odsel spat.

‘Tedaj Sele: je ona pogledala k Petru v kamro. Peter je-seveda ze spal. Vse je bil .

- pojedel, kar mu je poprej prinesla sem notri." Sedaj pa je mirno dihal, svez in zdrav v
" lice, ki je bilo'se gladko in mlado, kot komaj dozorelo jabolko.:Prekrizala ga je in
- utrnila Iué. - :

; Moz je Ze Jednakomerno dihal v globokem spanju, ona pa je slifala biti vsako
uro z mestueva stolpa; tam prl Vobachu so Se nekaj razgrajah, nekdo ]e kri¢al doli
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na cesti — ona pa se ni smela ganiti, da ne bi zbudila e njega‘in majhnega otroka
tam ob steni. Sele ko je proti detrti jutranji uri-malo zadremala, -jo je zbudil ropot
ob hisnih vratih. To pa je on! Moj Bog, da se le Sribar ne bi zbudil! To bi bila ko-
medija! Previdno in podasi je vstala, si ogrnila pripravljeno haljo in hitela odpirat
vrata. Potem pa je spravila svoje veliko dete v jedilnico, mu tam postljala, mu sezula
¢evlje in ga slaéila, kos za kosom. Moj Bog, kako se ga je bil nalezel! Hvala Bogu, da’
je le moltal. Se objel jo je! Froc smrkavi! (Dalje prihodnji¢.)

Znani obrazi
Vida Taufer :

L.

Gospa s pahljaco v gladki sivi svili,
z dlanmi narcis in s tihimi odmi,
preved ljubezni ste v Zivljenje zlili,
da bi Ziveli v svetu lepe dni.

- Del svojih ¢ustev ste ljudem zakuili,
s tegobo ste iskali si poti.
S prividi svojih sanj ste se borili,
zivljenje vam je trgalo modi.

Nasnutij vasih nihée ne dojame,
Lepota vaSe duse vas mori.
Teze vas nade davno zakopane.

Zastrto cvetje v vaSem srcu spi.
V podobo vage duse so vklesane
posebne érte ludi in modi.

II.

V dusljivem prahu v tvornici si stala,
zvenelih lic, zgrbanéenih potez.

Brnel je stroj in ti si mu metala

za kosom kos, strmela v divji ples.

Tkanina od pogona je vihrala,
nara$fala na kupu, kakor kres,

ki ¢aka, da ga roka bo prizgala,
da se bo svetil z ognjem do nebes.

Presél bo ¢as, domov bo§ spet prispela,
dojila dete s slabimi moémi,
nemirna in izmuéena od dela.

Premalo svet o tebi govori,
le redkokdaj se razvedri§ vesela.
Zivljenje ti pretrdi kruh deli.
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Pri knjigah si zivljenje prezivela,
zdaj meri$ svoje delo in uspehe;

prebira§ trezno cvetja svoje lehe,
trpljenje, borbe, vse si prebolela.

Dosegla vse, karkoli si hotela,
razume$ bol, Zivljenje, ljudske grehe.
Ne sanjag veé, ne isce$ si utehe —
in vendar nisi mirna ne vesela.

Prezgodaj sije mnogim svetla zarja,
le malokdo doc¢akal bo veéera,
premagal silo sonca in viharja.

Saj v nedoglednost svet se razprostira
in majhen del zajame kist slikarja,
prenaglo sta mu vzeti mo¢ in vera.

Topovski strel

Milica S. Ostrovika

Aprilski dan je razgret od sonca vznemirljivo dehtel. Zdaj pa je hla-
den veéer; zaprli sta okno in sedli h knjigam. Debele so stene njune
starinske sobe, zimski hlad se je nastanil v njih. Na mizi celo 3e petro-
lejka brli. [n vendar jima je prijetna Studentovska sobica, ki jima daje
tidino in mir, da se z nanovo pozivljeno mod&jo zatopita v delo za mlado
zivljenje, ki danes e prav posebno Zivo utriplje tam. zunaj.

Nenadoma topovski strel, ki topo, Siroko razbije tidino.

Obe dekliski glavi nad mizo se zganeta. Ena se v ostrem sunku
vzravna, druga pa se radovedno vprasujote zagleda vanjo, nato pa
se sprosteno zasmeje:

- ,Cemu si se toliko ustraila? Seve, ti $e ne ve$, kaka je pri nas
navada; nekje paé goril®

Toda zresnila se je tudi sama; saj vendar ni kar tako, ée kje gori.
Prva je le prebleda in ob ustih ji nemirno trepeta.

»No, Dana, kaj pa je s teboj?«

Dana se sili k smehljaju: ,Ni¢, tako neumna sem danes. Tako
polna Zivljenja sem bila in —.*

Cez trenutek: ,Saj mi takrat ni bilo tako hudo; navadila sem se

bila, vsi smo se bili navadili, Samo — neumni top — in — ¢e beres,
“-kako se pripravljajo. — Ti seveda ne ves, kako je bilo. In morda je
bolje, da ne.®

Tovariica pa je izza Daninega smehljaja zaslutila grozo in zamikalo
jo je z nepremaglyivo silo, da bi je bila tudi ona delezna.

Dana je imela Se vedno bel obraz in bilo je kot da od trenutka do
trenutka trepeta pred novim topovskim strelom.

Ni hotei)a, toda zdrzati ni mogla. Otresti se je hotela za hip tezkega
bremena in plaho zamaknjena v svet svojih predstav je spregovorila:
sNocoj je spet zatulila strahotna zver. Poznam jo. Tedne in tedne je
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: tulila, komaj, da si je vmes-kaj spoéila. — YV Gorici je bilo, Nebo brez °
obla¢ka, povsod samo sonce. — Rezek zvizg zaslisis, skelede o¢i upiras
_v sonéno, slepeco blestobo, ognjenega ptiCa zazre§. Natanko ga vidis,
kako se ti bliza in ¢aka$, da plane nate, prav v sredo ¢ela. .Vidi§ ga,.
.. kako leti v ogromnem loku, ‘in ne beZi§. Brez sape ¢akas, gledas vanj,
" Ceprav bi rada oéi zaprla, ze prej umrla. Otrpnes, = - : ;

Nekje dale¢ razesne zemljo; visok oblak prsti; ognja in kamenja.
Ti pa trepetaje ¢aka$ novega ognjenega ptica. Pono¢i ga samo slisis, za
to se tine zdi, da i3Ce prav tebe. Spati pa ne mores. Grozotne, jekleno-
hladne o¢i krvoloéno kroZzijo, v ogromnih pasovih svetlobe is¢ejo svojo
zrtev, ki ne najde zavetja. Skozi okno segajo in ga nenadoma razs{ret{e,
da ne ves, ¢e ni ze morda dan; Gt g e s

Véasi-pa prelepe ognjene rakete selejo temo v oknu, in ‘mislila bi
najrajsi; da je vse samo’ prekrasna poletna veselica. — Se skrite v vlazni
kleti nas spremlja odmev, nas pretresa bobnenje eksplozij. ; :

Nocoj pa je -tiho, povsod tema. Nasi vendar ne spijo: Pred hiso
stoje, v daljavo.gledajo, bojece Sepetajo. Gledam tudi jaz.-Zdaj: modri-
kastojasna lu¢ka se je bliskovito vZgala in ugasnila globoko v dolini, kjer
vemo, da je gozd: zdaj Se tu in zdaj Se tam in ¥e in 3e. y e
. Bila sem komaj petleten otrok, ki je Ze videl ‘preveé,” modrikaste’ .
lu¢ke v dolini pa’so gile nove; stegnila sem prst — jih 3tela na glas:
Mati mi je nenadoma stisnila drobni kazalec v pest, me pritisnila k sebi
“in zaihtela vase. VpraSala sem — nihée mini odgovoril. Pa sem le zve-
dela kmalu: vsaka lutka — smrt éloveka, Zivega ¢loveka, ki je rezal
bodec¢o Zico in ga je prijel zahrbtni tok. S

Kmalu zatem smo zbezali. Toda lutke vidim pogosto. O&i zaprem - =

in Ze se grozljivo modrikasto ufrinjajo: vsaka luc¢ka smrt ¢loveka. ;
Pa to 8¢ ni vse. Ne, ne!' Cesar nisem videla, kar so samo - pravili
pozneje, ko je bilo vse konéano, mi je $e vse bolj zameglilo duso, morda

prav zato, ker nisem videla na lastne odi, temveé samo v zvezi s topov-
skimi streli; z no¢nimi jeklenohladnimi o¢mi, z ‘drobnimi, modrikastimi - .

- lu¢kami. Fogh < :
Pravili so tako mirno, kot bi bilo nekaj éisto. vsakdanjega, jaz pa

sem skrivaj posluSala in videla v sebi natanko prav vse. :

- Svitalo se je, je pravila strina, ¢ez trg je §la od bolne sorodnice.
Na sredi je bil kup s Sotorkami pokrit, visok, da ni mogla videti onstran,
Gotovo strelivo, morda celo Zivez, je mislila. Kar tako mimogrede je
dvignila rob in — ga naglo spustila: bili so ljudje, ves, sami goli, krvavi,
modri, koséeni Ijuéje, v naglici nametani, da nisi vedela, ¢igav je kak ud.

Rakve ni bilo veé, oblaéil in obutve je bilo koda za v grob. Tisto
no¢ pa so imeli preve¢ dela, niso utegnili dovolj hitro skrivaj zakopati -
kljub velikim skupnim grobovom. :

e in $eje slik brez konca v meni. Véasi ne morem zaspati od njih, .
v sanjah me mudéijo, zadnje Case vse bolj. Ko pa vidi§, da ne vedo ve?,
da so pozabili, da se siloma slepijo in bi hoteli zadeti iznova! Toliko
jih je Ze pisalo o tem, pa ne pomaga ni¢. LaZniva beseda in’ strumna
koraénica sta moénej$i od resnice. Sy sy

Jaz: pa vem. In tako straino mi je, da jih ne morem prepri¢ati in
‘da je moja groza tako ogromna, moj glas pa tako $ibak in nesligen.

Vcasi si mislim, ves, da bi le pomagalo. Ne grob neznanega junaka,
- .Prelep je, lué gori na njem, zlate &rke se svetijo, drzavniki. polagajo
vence nanj, v -srcu pa —. : g CELES
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. ‘Jaz bi bila storila drugace. Spomenik, ki ga Vidi’[_il v svoji 'gro'zi',‘ bi
.- postavila vsemu svetu v spoznanje. - ey Sl S

Pravil je stric o njem. Tedaj je bilo %e vse kontano. Liudje so se

“vradali iskat razvalin, pod.njimi Se uporaben kos Zeleza. Tudi na-bo- .-

jiséu je bilo najti kaj koristnega, prodajati se bo dalo nabrano. orozje.
- Zato so hodili v gmajno. Tudi moj stric.- Ni ga bilo strah eksplozij, do--
" volj je bil Ze vajen'zive fronte. : o :
" Sam se je nekot povzpel vise ko drugi in nenadoma obstal. Ne, ni .
‘. ‘sam! Tam stoji ¢lovek, grozete gleda vanj. Stric se je stulil, ves trd v
- nemem pri¢akovanju. Tudi oni aka, stoji. Stric zozi oi, skusa bolje
razhrati. Nasmejal bi se na glas, ¢e bi ne bil nenadno tako strahotno °
sam: saj je samo mrlié, obleden, v bodede Zice zapleten, stoje¢ vojak.
_Stric stopi nekaj korakov naprej: toda votle, Siroko razprte oci ga ven-

_ dar gledajo, skrivljena usta se rezijo v satanskem zasmehu ali pa v naj- = °

strahotneji. boledini. Spaka gnijocega mesa zivi, se mu bliza grozece !
- Obrnil se je stric v dolino in stopal vse hitreje, ko da mrli¢ ni mrli¢ in

‘da mu sledi tik za petami. i
Vidi% to bi bil moj spomenik, vsem mrtvim v spomin, Zivim v Zivijenje.

- Tako vsega koséenega, v Zice zapletenega, v smrti se reZecega, ka-

kor ga vidim jaz, bi bili morali pustiti, s kakimi lkemiénimi sredstvi

- ohraniti polrazpadlo truplo, ‘prostor ograditi in pokriti! Otroci vsega sveta

- bi- morali’ romati k njemu! Zato, ker ne verjamejo,- ker so zaslepljeni,
blazni v veliki lazi —. :
Daj mi roko! Naj obéutim, da si pri meni. Reci mi, da se ne pri-
_pravljajo zares: ldzi, da bi se pomirila. Cuti§, kako trepecem? Kakor
tedaj, ko je bliskovito letel ognjeni :pti¢ in sem bila-prepri¢ana, da plane
" prav name, prav v sredo Cela. AT
" Kaj ne, da se nocoj ne bo$ veé uéila? Ne sme§! Govori z menoj,
" karkoli, samo me pusti me same! Oziveli so grozni spomini in spet me -
je_strah kot takrat!” : : '
: V svitu petrolejke sta bedeli dekleti pozno v noé. -

~ Umrl mi je oce
Katja Spur

: Dolgo me ni bilo doma. In potem sva se nekega veera z Janezom
pripeljala. Bil je Ze mrak, ko sva priyozila do Grlave. Takrat je v ka-
peli zazvonilo. Janez je vozil vso pot nekaj metrov pred mano, zato
nisem videla njegovega obraza, ko je zazvonilo. Jaz sem rekla na glas:
»To zdaj njemu zvonijo — in sem se zdrznila.

Zavila sva v vas. Ob kapeli je stal Ciril, v novi obleki. Ne vem,
kdo je zvonil, ker je Zalika stala zunaj, ob plotu, ko naju je zagledala.

Lota ze tul* je zaklicala proti kapeli.

.Kaj je torej bilo?* semskoraj kriknila, ne da bi vozila poCasneje.

: WMrivi so,“ je rekla s tako praznim, tako mrtvim glasom, da sem
zastokala. -Janez je bil Ze pred higo in je odpiral leso: ;
. Kolena so se mi $ibila, ko sem stopila s kolesa. Kakor vso pot, sem
se zdaj Se enkrat vprasala:

LMati... Kako je zdaj materi?...*
Bilo je neverjetno, kako'sem Se vedno. verjela, da ga bom nasla

Fivega, da tista brzojavka in Zalikine besede -— me, tedaj so prili po
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stopnicah ljudje, dve, tri Zenske s érnimi robci na glavah in roZnimi
.venci v rokah. Tedaj sem spustila kolo ob vodnjaku, da se je prevrnilo -
in sem stekla po stopnicah v vezo. :

Samo tega sem se zavedala,” da moram takoj videti mater. Vrata
srednje sobe so bila na stezaj odprta — tam so gorele sveée in v vratih
so stali ljudje iz vasi. 8 ?

»Sta ze tul® je nekdo zaklical. Tedaj je iz kuhinje stopila mati.
Hipoma je bila njena glava v mojih rokah, naglo sem jo bozala po
ceﬁl, po laseh, po licih. Zmedeno sem vprasala:

»Kaj se je to zgodilo, mati?.. .

»Oce ... nam je umrl...“ je jokala.

»Kje je... Janez?“

Sla ga je iskat. Slonel je na vodnjaku, z roko na ustih.

wPridi notri..: Janez... k odetu...® prijela ga je za roko. Brez
besede ji je sledil. Videla sem, kako trudno se je prestopal na stopmicah. .

ele tedaj sem stopila v veliko sobo. V roki sem #e vedno drfala
jopico, zdaj sem jo spustila ob krsti na tla. Tu so bile njegove sklenjene
roﬂe — brezumno sem jih bozala. Nikdar nisem tako dobro é&utila, kako
-so te roke hrapave, trde, zdelane, trudne, kako potrebne so bile bozanja!
Zdaj je bilo zaman. Koliko sivih las je bilo na njegovi glavi! Z druge
strani se je nagnil nad njo Ciril in jokal: i

LOcel. ... Ocgel. .=

Marija ga je kropila in krizala. Jaz ga nisem niti enkrat prekrizala.
Ne verjamem, da je Bog. Janez je obstal ob vratih. Po licih so mu
tekle solze. ; :

V vezi ob vratih je Cepela Zalika na tleh in glasno jokala.

V kuhinji je bila neznosna vro¢ina. Na $tedilniku je vrel moénik.
Mati ga je razdevala v kroznike.

~Ciril . .. Janez ... pojdita jest...* je vabila.

-oaj nekaj ... moramo jesti...“ in zopet so se ji vsule solze iz oéi.

,Oce pa zdaj ne potrebuje veé ... nic¢esar.“

Poskusila sem jesti. Takoj sem odlozila Zlico. Takrat je Ciril pri-
nesel iz sobe kriz. Vzirepetala sem. Zdaj, ob pogledu na ta povsem
navadni ¢rni kriz, sem nenadoma dojela vso resni¢nost odetove smrti.

Umrl je. Umrl je vendar. Tam lezi, v Jandlovi veliki sobi. Palno
1-0:7,1je v krsti in okrog nje. Svele gorijo in ljudje poklekajo zadaj in
molijo. ;

Stekla sem tja, v veliko Jandlovo sobo, da bi %e enkrat videla. Od-
grnila sem &érn pajéolan, s katerim so ga pokrili. Saj zdaj prav za prav
prvi¢ vidim, kaksna usta je imel. Dve potezi ob ustih, v kotu ustnic —
koliko vdane grenkobe je bilo v teh dveh potezah!

Kupili so mu nogavice — ¢rne, Zenske nogavice. Ker so bile pre-
dolge, so gornji del odrezali in shranili v $katljo med robce.

Zdaj torej imate nogavice, oce. Zdaj, ko to ni veé potrebno.

Na podstenju sem se malo prej spotaknila v okorne, trde &evlje.
Preko njih so bile vrzene onuée, umazane, &rne.

Mati si je hotela nekje izposoditi sto trideset dinarjev, da bi pla-
¢ala pogreb.

,Oh, bodo Ze poéakali, mati! . ..

Ponoci je bila srednja soba strahovito prazna. Samo gluhonemi stric
je dremal pa klopi. Proti jutru se je iz sobe zacel Siriti smrad — smrad
po mrtvecu. Iz ust in udes mu je zatelo ted¢i. Véasih se je razlo¢no sli-

]
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talo, kako vre voda iz ust. Tedaj so mu pokrili usta z belo krpo. Takrat
nisem mogla veé ostati v sobi, pri njem. Zdelo se mi je, da bom celo
7ivljenje .sliSala to vrenje. ;

Neskonéno pocasi so Sle ure. Ob petih so zbudili Zaliko in Janeza,
“ki sta zaspala. -

.Moramo se napravljati .. . -

Veliki érni kriz je lezal zdaj na omari. Bilo je strasno. Povsod sem
videla ta kriz, kamorkoli sem &la.

Mati je vezala na glavo érn robec in glasno stokala. Marija je. bila
- v klobuku. Tudi Magda je imela &rn robec in njeno pegavo lice je bilo
tako staro kakor ‘materino, ;

Na dvoriiéu se je zaslidalo drdranje voza. Takrat smo 8li vsi v ve-
liko sobo. Dva moza sta dvigala pokrov, ki je doslej stal v kotu ob vratih.

,Ote! ...* Mati ga je pokropila in prekrizala. Vsi po vrsti so ga
Kropili in krizali in takoj na to &li za materjo v naSo sobo.

Potem smo zaslizali udarec. Eden, dva, pet — ne vem, koliko jih
je bilo. Vedela sem, da teh udarcev nikdar v zivljenju ne bom pozabila.
Stali smo v sobi, stisnjeni drug ob drugega, z robcki na oceh in ustih.

Bili smo sami. Sami.

,Ote, kam ... gre$ od nas...” je stokala mati.

. Pocasil® sem slizala ¢udno povdarjene glasove iz veze. Ti glasovi in
ti koraki po kamenitih tleh — zdaj ga nosijo na voz, ki stoji na dvoriséu.
wLe pojdimo ... otroci...* in mati je stopila prva iz kuhinje. Majhen
fant je drzal v roki svetilko. Konji so bili pokriti s suknom. A na vozu —

- tja nisem smela pogledati. Tam Je lezala ¢rna krsta.

Primi kriz !¢

In zopet sem zagledala tisti povsem navadni érni kriz, na katerega
je snoé¢i Ciril napisal: Ivan Spur, roj. 1867. 1. Hvalezni otroci. ..

Napotili smo se. Videla sem Janeza, kako si je tiscal robéek na
usta. Videla sem, da ima Zalika strgano nogavico na peti.

In zopet sem zagledala skozi solze ¢mo krsto in tik nad njo ne-
skon¢no izmuden, trpe¢ obraz — obraz moje matere. ..

Zivljenja!
Erna Muser
Nekje so mrtvo truplo izkopali
¢loveka, ki je lezal brez imena,

iz votlih mu o&i vso prst pobrali,
zdaj marmorna nad njim se dviga stena.

Za vse, ki so in ki §e bodo pali,

za vse, ki se jim smrtna krogla lije,
so grob s ¢astjo in venci mu obdali,
v slovesni Cas se mu zastava vije.

Vojak neznani, si to slavo sanjal,
ko si pod nebom zapuicen umiral
in ti je v smrt le grom topov pozvanjal?

Na ustnicah ti Se lepi beseda,
zakridi jo Cez vso to blazno zemljo:
Zivljenja! o, kako ta sij preseda!
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-Vojne slike
(Iz poroéil tujih zurnahstov)
M. V. ’

V. duhu gleddm neznane, skromne épanske Zene. Hrabro izp'olnjujejo_ﬁaldgo,‘_ki}ifn :

jo je nalozila usoda. Dekleta, rojena zato, da bodo: ljubile in dajale novo Zivljenje, po- . '

gumno stiskajo puske na prsi. Kmetice pod.toco krogelj orjejo, sejejo in Zanjejo na-
mesto ‘moza; . ki je odsel na fronto. Delavke -no¢ . in- dan. delajov tovarnah.- Zalostne

. matere ihte nad tluph ubitih- otrok, jih umirajoce Stlhkajl) k sebl, na begu z lastmm g

telesom $¢itijo svoje male v nevarnosti.

V duhu gledam dekleta, neveste in vdove, katerih mozje le7e pokopani v strelqklh
jarkih. S strtim srcem so se pogumno vrnile v borbo, na delo. Ponizne gospodmje v
ledenomrzlih zimskih noceh stoje po cele uré pred trgovinami, da puueso dumov nel\aj
riZa, nekaj kosékov oglja.

Mislim na starce, ki so se- odirgali od hise, kjer so preziveli vse 71vl]enje, in oprti-
na palice pogumno korakajo po cestah, kjer prezi nanje ‘smrt.

Tiso¢i src krvave po vsem svetu ob $panskem trpljenju, ob spansklh zﬂvah V duhu”
jih spremljajo po krizevi poti vojne; ki tudi nas ¢aka morda jutri, morda pojutri$njem.

*

Begunciiz Malage. Tri dni in fri noéi je 150 avionov bombardiralo Malago: - -
Strojnice so pokosile v mestu stotine ena in otrok, nesteto so jih. pokopale rugevine hig.

Ko je sovraznik vdrl v mesto, se je hipoma izpraznilo. Ljudje so bezali; kakrsni
so bili, v copatah, zasilnih oblekah, z otroki na rokah. Cez nekaj ur se je gnetlo na’
cesti v Almerio .200.000 beguncev! Prvi dan je bila cesta na 20 km tako . polna, kot
glavne ceste v velemestih ob urah najhujsega prometa.

Kot da bi beZale zivali, ki slutijo katastrofo. Moski in Zene so vlekh Vozmke, na
njih nekaj pohistva, . otroke, starce, ki niso razumeli, za kaj gre. Vsa cesta j¢ bila ‘ena :
sama Cloveska reka, reka Zalosti. Jasnilo se je. Sonce je vzhajalo na &istem nebu. Po
cesti pa si sliSal samo tepfanje, nihée ni odprl ust, strah je vseni stiskal srca. Napre],
naprej! Brez misli, po' cesti, ki ji ni konca, po’ strasni cesti, vsekani med skalo in morje.

Nenadoma, kot da bi zadaj, od fronte, zabrendale Cebele. Vsa: cesta Je zavpila:

~LetalaI* Strah je stisnil srca ob spominu na razdejanje Malage. Pa saj. gredo letala
- naprej, na fronto! Nebo se je oddale¢ pokrilo s ¢rnimi pikami. Brencanje je postajalo
vse glasnejSe in glasnejse, napolnjevalo je ozragje, uSesa, mozeg. :

Tedaj se je pri¢elo grozodejstvo brez primere. 50 loyskih letal se je spushlo nad’
cesto in s strojnicami kosilo ljudi. Dvignila so se in zopet spustila, enkrat, dvakrat pet-
krat, dvajsetkrat. Dvajset metrov od tal so metala v begunce ro¢ne granate.

Nikjer zavetja, lukn]e, jarka, kamor bi se &lovek ‘skril; drevesa, pod katero bi se
stisnil. Sama skala in morje. Cesta je bila hipoma posuta s trupli starcev, Zena in otrok.’
Z morja so pricele ladje bombardirati skalnato steno nad cesto. Kogar ni zadela stroj-
nica ali granata, je obleZal zadet od skale.

Ni si mogote zamisliti, kak$en pogled je to bil! Ljudje so v paniki. podivjali. /en?
so od strahu rodile. Hodil si po krvi, po drobovju; po éloveskih ‘mozganih. Zene so
jokale in klicale mrtve otroke, otroke, ki so se v gneci izgubili. Ranjenci so tulili;.
ljudje so jih'gazili, vsi blazni od strahu..Zene so z ofroki vred skakale v morje.

To je trajalo 4 dni. V 6 ali 8 dneh bi begunci prigli v Almerio, kamor so bili
namenjeni. Na vsej dolgi poti razen solate in sladkega trsa na polju niso imeli nobene
hrane, nobene vode in namesto postelje trdo cesto, na katero so lahko legli in-umrli.

Almeria ima samo 50.000 prebivalcev. V dveh dnel je' morala nahianiti in pre-
nociti 100 000 beguncey. Nikjer ni bilo veé prostora, ne na hodnikih, ne na stopmsmh
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¥V trgovinahsi dobil samo Se gordico .in sol. Begurici so mordli prenotiti ma prostem,
‘po-cestah, po ploénikih. Noge so imeli vse krvave, -oti vse blazne. In ge isti vecer so -
letala p'ryiki'at bombardirala Almerio. 2 2
. - = *
" En dan v Madridu. Dan se narahlo svita.” Pred vrati trgovin stoje ‘dolge
‘yrste Zena, trepetajo od mraza, v-rokah drze toplo zavite otroke, ki sem pa tja zastokajo. .
. Ob pol osmih nas je-vrgla iz postelj mocna eksplozija. 50- metrov od nadega -
hotela je' eksplodirala- bomba in zadela telefonsko centralo, s katere se krusita omet
_in opeka. ; - i - vt : : :
;. Ob osmih ‘smo zasligali oddaljen, zamolkel glas. Bomba se je razletela v calle -
_Hortelezza. Ubila je dve Zeni pred trgovinami. Eni je odnesla obe nogi. :

Nedelja je. Sonce sije, pti¢ki pojo, pricelo se je vsakodnevno bombardiranjevMadrid'a: i

Devet je ura. Vsakili pet minut pade lahka bomba, ki-krusi zidovje na ljudi

ob cesti. . !
~ ‘Deset. Odpravil sem seproti univerzitetskemu mestu. Sel sem mimo hie, v ka-’
tero je bila pravkar treitila bomba. Pred hiSo je stal ambulan¢ni avtomobil. V enem
stanovanju je ubilo mater in starejSo héer, oce in mlajia héi e Zivita, a njuno stanje
je brezupno. V sosednem stanovanju je ranila staro mater in vnuka. Otroka so prinesli -

S nosilih: Nogo mu je napol odneslo, rjovel je od -bolecin. Zivci so mi popustili,: ko

- sem’ gaslidal. Poleg mene so vojaki jokali od besa. Jokal sem z njimi

Univerzitelno mesto je vse prerito s strelskimi jarki, V zavetistih vojaki kosijo, .

pred zavelis¢i Sakajo otroci kot nekdaj pred tovarno: Pred o¢mi se razprostira park. -
Vsa drevesa so.okle$dena, razbita s svinéenkami. :
Vro&ina pritiska. Mlad oficir poleg mene gleda lepo pokrajino in vzdihne: ,Lani
sem prihajal ob takem Easu z otroki sem!? i
: Ob dveh popoldne. Puerta del Sol. Trg je ves &mn ljudi, vse uziva sonce.
" Vse je zivahno, razgibano. Otroci kricé prodajajo &asopise, krosnjarji. ponujajo svojo
robo. Glasovi mno¥ice na trgu preglasujejo bitko, ki divja komaj 1000 m proé: Naenkrat
pade v blizini bomba. MnoZica se zgane, bezi kot ¢rna reka.- Samo petletni smrkavci,
navajeni- prizora, tedejo-na mesto nesrefe, pobirajo Se yrote razstrelke in si pihajo -
opecene prste. - : Si g :
‘Nova eksplozija. Bomba je padla v Piccadilly bar na glavni cesti. Bar je bil poln
ljudi. Ambulanca odnaa ranjence. Dva straznika privedeta natakarja, &igar bela bluza
_je vsa krvava. Nenadoma prileti iz bara star mozak. Okrog glave ima zavezano ruto. -
_ Prileti naravnost k meni in mrmra nerazumljive besede. Naenkrat se mu izpod rute
~udere kri, ki drsi po zgubanem obrazu. Mozak klecne. Ujamem ga in klicem na pomaoc.
Odiieso ga in za njim se vlede rdeta sled. » :
° “Na trgu se spet zbira mnoZica, deklela hodijo mimo in se smejo. -
Sedeém je ura. Mrak se spui¢a. Puerta del Sol je polna ljudi. Avtomobilske
~ hupe'in framvajski zvonci, Gasopisi in kinematografske reklame. Kavarniske terase so
zasedene. Tramvaji komaj nosijo ljudi, za nekaj. vinarjev te popeljejo na fronto, v smrt.
Madrid strada. Januarja 1937. je mesto dobilo samo 43°/, mesa, ki ga dobiva
-obi¢ajne in samo 349/, sadja in zelenjave. NajhujSe je za premog. Stanovanj celo lansko
zimo sploh ni bilo mogoce kuriti in madridska- zima je zelo ostra. Samo za kuhinjsko -
uporabo bi. potrebovali 500 ton. premoga dnevno. Na razpolago ga je bilo pa samo
63 ton dnevno! In kakgna bo letosnja zima, ko %e drugo jesen Spanija ne Zanje in ne seje?
- .V mirnejSe predele Spanije se neprestano stekajo-begunci. Iz Madrida so Ze marca
. meseca odposlali 170.000 otrok. Evakuiranje je silno tezavno, ker primanjkuje vozil in poseb-
_no bencina. Avtobusna voznja, ki bi v normalnih Zasih trajala dve uri, traja danes 7—8 ur.
: Ljudstvo bezi od fronte v zaledje. Zaledje? Danes-nihée ne ve veé, kje je- zaledje.
Pomislimo samo na hombardiranje Duranga in Guernice;  dveh od. fronte tako odda-
ljenih mest! g ; :
*
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Pri homl;m-dim'nju Duranga je poginilo 300 Jjudi, vedi-
noma %ena in otrok.
Po ulicah in pod ruSevinami so ambulante nabrale 2500
ranjencev, med njimi mnogo redovnic in duhovnikov.
(Casopisje) -

Kljub drZavljanski vojni je bil Durango mirno in veselo podezelsko mestece.  Od
fronte je oddaljeno 60 kilometrov in 10.000 prebivalcev je kljub vojni Zivelo mirno, ve-
selo zivljenje ter pomagalo nekaj tisodem beguncev, ki so v Durangu iskali zavetja.

Pokrajina je kmecka in Durango je vazno poljedelsko mestece. !

Vsi moski so bili na fronti; kar jih je Ze ostalo, so delali po tovarnah in na polju.
Na cesti je bilo videti samo Zene in otroke, cele trope zapuscenih, laénih sirot, ki so
se nateple z vseh vetrov. -

Mesto vojasko ni vazno. Zato se vojne ni balo. Poboni Baski verujejo v bozjo
pravicnost. Odkar se je zafela vojna, Zene in matere, ki imajo svojce na vojski, niso
zamudile ene.maSe. No¢ in dan so bile cerkve nabito polne vernikov.

31. marca se je nad Durangom prikazalo 40 letal. Zene so bile v cerkvi ali na trgu,
moZje na polju ali v tovarnah, otroci so tekali po cestah.

50 in 100 kg tezke bombe so padle najprej na zupno Marijino cerkev. Abbé Mo-
rilla je bil pravkar dvignil kelih k povzdigovanju. Ena bomba je eksplodirala pred ol-
tarjem in pod. ruSevinami pokopala duhovnika. Istocasno je deset bomb zadelo Jezuitski
samostan. Zidovi kapele so se porusili in pokopali telo oceta Villalabeitia, ki je ravno
obhajal vernike. Pozneje so jih nasli vse, z ministrantom vred, mrtve.

Tisto juiro so letala razdejala 3 cerkve, kapele in nesteto delavskih his. -

Popoldne se je napad ponovil. Prebivalci so se skugali reiti z begom. Zaman. Le-
tala so spustila bombe kot roj éebel, zadele samostan avgustink, katerih trupla so nasli
strahovito razmesarjena. .

Tudi tisti, ki so bezali iz mesta, se niso mogli resiti. Letala so jih na begu zasledovala.

Policija iz 42 km oddaljenega Bilba-a je prihitela na pomoé. S pomocjo civilnega
prebivalstva in baskigkih mili¢nikov je pomagala ranjencem, jih spravljala izpod rugevin,
zbirala borne ostanke ¢loveskih teles, skusala pogasiti poZare.

Zupna cerkev Jje popolnoma poruSena. V enem samostanu je bomba ubild redov-
nike, ki so prisostvovali magi.

Dve sosednje vasi je doletela ista usoda. Durango je po enodnevnem bombardi-
ranju ena sama ruSevina. Pobrali so ve¢ kot 300 mrtvih in 2500 ranjencev.

*

Guernica. Aprila je bilo popolnoma razrufeno najstarejSe baskisko mesto -
Guernica. Bombardiranje nezaititenega mesta je trajalo 3 in pol ure. Letala so metala
na mesto po 300 kg tezke bombe in vrgla ve& kot 8900 zaZigalnih bomb. Lovska letala
so se spustala popolnoma nizko in s strojnicami kosila prebivalstvo, ki je iskalo za-
vetja na polju. Kmalu je bilo vse mesto v plamenih.

Ob dveh zjutraj, ko sem se blizal mestu, je bil prizor grozen. Cela Guernica je
gorela. Svit poZara sem videl na oblakih na 20 km dale¢. Sovrainik je dobro izbral
dan za napad. Ponedeljek Jje v Guernici trzni dan. Zbero se kmetje iz vse okolice. Ob
pol petih je zalelo biti plat zvona. Ljudje so bezali v zavetisca.

Na nebu se je prikazalo veliko letalo in vrglo 6 velikih bomb. 5 minut pozneje
se je prikazalo drugo. Prihajala so vedno nova letala: bombardiranje je prenehalo Sele
ob tri¢etrt na osem in do tal uniilo mesto s 7000 prebivalci in 8000 begunci. Unicene
se bile tudi vse vasi v okolici 8 kilometroyv. V bolnisnici Josephinas, ki jo je zadela
ena prvih bomb, je bilo ubitih hkrati 42 mili¢nikov. V neki ulici je pod rufevinami
zavetiSCa ostalo 50 mrtvih, samih Zena in otrok.

Bombardiranje se je vrsilo natanéno po sistemu. Najprej so letala metala debele
bombe po vsem mestu. Potem so lovska letala nizko kosila ljudi, ki so v paniki bezali
iz zavetis¢. Nato so prisle zaZigalne bombe, ki so pozigale hide in #rtve.
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Neka baskiska kmetica mi je takole popisala bombardiranje: Ob stirih so se pri-
kazala letala. Ljudje so beZali s trga in iskali zavetja. Letala so bombardirala cerkve.
Ljudje so umirali pod podirajodimi se zidovi. Kadar je za hip utihnila eksplozija, je
bilo ¢uti glasove ranjencev, da je Eloveku zastajala kri. : )

Ko je hisa, kjer sem iskala zavetja. pridela goreti, sem tekla, tekla. Krogle iz
strojnic so Zvizgale okrog mene, jaz pa sem tekla, tekla. Na polju sem se skrila pod
grm in bila na varnem. Bombe so zasledovale beZece ljudi. Dvignila sem se Sele zvecer,
ko je bombardiranje utihnilo. Guernica je bila ena sama ogromna zerjavica. Hodila sem
po cesti, dokler me ni nekdo pobral.

Koliko #rtev je bilo? Kdo ve! Tisote in tiso¢e. O svoji druZini nié ne vem. Ne
vem, ali so Zivi ali mrtvi. Vsi, ki jih niso pobile-bombe in strojnice, so zbezali. —

: V de¥eli Baskov je pritisnila stradna lakota. Clan angleske zdravstvene komisije
poroda,- da so s cest izginili skoraj vsi konji in da vidi§ samo $e najbolj zanikrne pse. -
Kulturni svet se je zganil v skrbi za baskiske otroke. Na tisoce jih je slo-v. Anglijo,
Francijo in severne dezele. Angleski zdravnik takole popisuje neki transport otrok:

V zalivu je Cakala ,Habana®, ki je v starih casih zmogla komaj 1000 ‘potnikov,
danes pa bo nesla 4000 otrok. Otroke spravljajo na ladjo po 600 skupaj. Slovo od star-
Zev je zalostno. Ocetje objemajo otroke, prepricani, da jih ne bodo ve¢ videli.

Si predstavijate potovanje s 4000 otroki na stari ladji, ob slabem vremenu? Skoraj
vseh 4000 olrok je imelo morsko bolezen in zvecer so od utrujenosii zaspali po tleh.

Spominjam se Zalostnega prizora. Na hodniku joceta obupno dva otroka. Mornar,
ki gre mimo, ju tolazi. ,Uboga otrokal!”, mi rece: so¢eta so uporniki ustrelili, mati
je izgubila zivljenje v Durangu!* Na krovu je 300 sirot, ki neprestano sprasujejo, kje
je mama.

Bombardiranje nezas¢itenih mest, uni¢evanje civilnega prebivalstva, tisoci beguncev
in sirot, to je podoba danagnje vojme. Ti, ki to ¢ita, ali misli§ na to, da bo morda tvoj
otrok tako izgubil mater, da bo tebi vzela bodota vojna otroka?

Ob spominu na pozabljeno pesnico

K smrtni 50 letnici Katinke Staniceve
Pavel Plesniéar
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Ko je dr. Karol Lavri¢ po 16 letnem neutrudnem delu narodno predramil goriske
rojake po Soski in Vipavski dolini, se je naposled vdal prigovarjanju svojih prijateljev
. in se meseca aprila 1869 za stalno preselil v Gorico. ,Ne vem, kako se bodo reéi obr-

nile meni v prid, to pa vem, da bom najlaZje in najbolje koristil Slovenstvu v Gorici.“
(Dr. Fr. Oblak: Dr. Karol Lavrié¢ in njegova doba. Gorica 1906.) In govoril je resnicol
- Kakor v-Tolminu (od 1. 1853) in kasneje v Ajdoviéini (od 1. 1863), tako je tudi na svojem
-novem mestu dosegel prav vidne uspehe, najvidnejSega; ko je trzasko namestnistvo po-
trdilo pravila prvega slovenskega politiénega drustva za Gorisko, nakar je imelo drustvo
,Soda® dne 14. oktobra 1869 svoj prvi obiéni zbor v Gorici. S tem dnevom so se na
stezaj odprla vrata narodnemu delu na Goriskem.
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In 3lo fe po doloctenem naé'_rtu-: pa dezeli so vstajale Gifalnice in ljudski tabori 0 -
dramili narod vsenaokrog. Za Sempaskim ' taborom 1868 so se vrili pod :Lavri¢evim - .
- “vodstvom naslednje lefo'na Goriskem e tabori.v Tolminu, v Sezani in v Biljani.. Toda
" nedesa je pri.tem -manjkalo: novo politiéno drustvo ni imelo glasila, v.katerem bi moglo
narod uéiti in buditi ter ga pripravljati na nove. podvige in nove zmage. Marugieva. .
»Domovina“ je zamrla e koncem 1869 in goriski Slovenci so- bili odslej veckrat pri-

- siljeni, da so prosili‘za gostoljubje pri Bleiweisovih »Novicah* v Ljubljani, kakor so

“*se-morali'v letih 1865—1867 pogostoma zatekati k Einspielerjevemu »Slovencu® v Ce-
lovec. ‘Pa ne za dolgo! Ze meseca aprila 1871 je pricelo polititno drustvo ,Soda® izdajati
istoimensko glasilo. Dne 31. marca je izSel najprej ,list za poskusnjo®, dne ‘12. aprila”

. -pa je zagledala beli dan" prva redna stevilka ,Sode®. S pocetkom 1872 je. list

. postal tednik. 53 ; o PR £

Novemu listu ni manjkalo sotrudnikov. Imel jih je lepo stevilo, med Djimi fekaj * .=

“ pray ‘odli¢nih. Tako so se oglafali v ;listku* pod érto: Paulus {= Fr. Levec), ‘suplent * . :
goriSke gimmazije, ki je bil ,,Soéi* od decembra 1871 do septembra 1873 tudi korektor . .

" “in’ dejanski urednik; Stefan Sirok, takrat e modroslovec na dunajskem vseuéiliséu; po

- Levéevem odhodu v Ljubljano njegov naslednik na goriski gimnaziji; Simonides (= 280~ .

* ‘dovinar Sim, Rutar); profesor Ivan Berbut; Ernest Klavzar, Bogdan Trnovec-Lamurski |

~ ruski profesor in slavist J. Baudouin de Courtenay, dr. Lavrié i..dr. Slednji se sicer. ni- " .
‘udejstvoval v ,listku®, pa& pa je prispeval s stevilnimi, zlasti uvodnimi glapki, -~ i

: Toda vrsta sodelujoéih s tem e daled ni iztrpana. Polagoma so priceli prihajati .

. na uredni$tvo prispevki tudi iz vist narodnega Zenstva: Kot prva od te. strani se. je

.. oglasila neznana pesnica s pesmijo ,Slovo®, ki jo je ,,So¢a pod ifro ,K*, torej ano-
nimno, priobéila dne 20. marca 1873 v prvi koloni ,listka® v svoji 12. 3tev. IIL letnika.
»So¢in“ urednik (= Fr. Levec) je Cutil pri tej priliki potrebo, da je pesmi dodal naslednjo
pripombo: ,Pri¢ujo¢o lepo pesem smo prejeli od neke gospodicne, vrle Slovenke z Go- -
riskega. Prav radi smo jo natisnili v'svojem, dasi politiki posvecenem' listu in nadejamo.

‘se, da smo s tem napravili njej sami veselje, svojim é&itateljicam in Citateljem pa po--
dali z njo interesantno berilo. Pisateljice, na noge | : R

Da ta Levcev klic ni bil zaman; je pokazala ,Soca® Ze v junijskih §tevilkah. Ta- .
krat je: zadela priobdevati Pavline Doljakove (poznejSe Pajkove) ,,Prvo ljubezen®, katere ; * ."*
anonimni junak, Stefan Sirok iz Ravnice nad Solkanom, ,Sogin prvi' feljtonist, je umrl

kasneje.neznano kje v daljni Rusiji. ; . AN A

Toliko ‘samo mimogrede kot dokaz, da Levéeva ,vila Slovenka z- Goriskega® ni >

_bila osamljena med takratnim Zenstvom v krogu®,Socinih* sotrudnikov; kakor je izjavi

ze Levec. : B
- Torej ,Slovo“! Ne. glede na Levéevo izjavo je to res prav. zaniimiva pesem, saj

. ima za seboj Ze kar celo zgodovino! Po naslovu e danes nepoznana, si je posvoji prvi :
- kitici. — etudi-precej izpremenjeni — e bolj pa po svoji znani narodni melodiji tekom. _

- nekaj - deseiletij odprla pot do- zadnje slovenske koce in postila prava narodpa“last. .

Ker je po svojem postanku in nadaljnem razvoju prav svojevistna: v nasemi: pes 'E_tvu,_.
jo ponatiskujemo v celoti in neizpremenjeno tako, Kakor. je bila prvotno priobtena v,
»Soci 1.1873. : ; Miienient

Slovo

Soca voda je Sumela,
Mesec ‘svitlo-je sijal.

Jaz pri oknu sem slonela, .

Ko si ti slovo jemal.

In zdaj vselej ko velika
So¢a na veter Sumi,
In ko lune svitla slika

‘Iz vodé se zablisdi,

Vselej te.na mostu’ stati - -.
Vidim v duhu pred seboj, - -
Velitastni mesec zlati
Razsvitljuje obraz tvoj.

Vidim e, kako desnico

Znancem daje$ za slovo;
Meni pa si dal levico,

In e to'le prav — hladno!_ B




. Nij se tebi zdelo vredno,” e Kolikrat ‘se jaz’ spominjam

" Da podal bi desno bil; . - Na ta Zalostni- veger,
In spomin na te.bo vedno ° " Solze grenke si utrinjam

Duso mojo zalostil. .= Vedno, zmirom, v eno mer!

~ ,Soca voda je $umela ... Slifal sem jo peti in pel v goriSkih gorah, v lepih go-
-rigkih “dneh in vecerih, ob nasi Adriji v Trstu,” v Ljubljani sem jo slifal in v Beo-
* gradu smo jo peli. Kamorkoli gré nas -¢lovek, gre So¢a-voda % njim in se oglasi tiho,
" 7alostno in vse nase lLrepenenje je v mji:* ‘— Tako pise o ,Sodi-vodi* goriski rojak
- dr. Joza Lovrentié. (Mladika. 1921, 187). SEC
" .* Kajne, da! Gotovo laskave besede za pesem in pesnico iz ust — pesnika!
.. % In vendar se skoro.dolgih 50 let ni nikdo nadel, ki bi svetu skusal razresiti uganko
- skrivnostne. gifre ,K*! Pokojni Janko Leban, znani mladinski pisatelj in kanalski rojak, °
" je sicer 1913 (Novi akordi XII, . 3-4) pokazal v prav meglenih “obrisih - na  postanek
Sode-vode* v-biografiji skladatelja Josipa Kocijanciéa, . tudi_ kanalskega rojaka, -pisot
sledede: ,Neka Kocijanéiteva rojakinja, ki je tudi zdaj ni ved med Zivimi, mu je po- -
_ *_ svetila celo pesem, ki-je bila natisnjena svoj ¢as v podlistku goriske ;Sote“. Pesem
. pritenja taka: -

Soda voda je Sumela,
mesec je na-nebu sijal;
" jaz pri oknu sem slonela,
- = ko si ti slovo jemal.
Zal da nadaljnjih kitic nisem mogel dobiti.* 3 &
* Tej Lebanovi opazki. je dr. Gojmir Krek, takratni urednik ,Novih akordov*, dodal
_haslednjo pripombo: ,,V raznih zbirkah narodnih pesmi (tako pri Zirovniku IV, 3tev. 25,
* .Bajuku Odmevi II, §tev. 9, Gerbicu II, Stev. 49) je gori navedena kitica, samo z varianto,
. wTi pri_oknu si slonela, ko sem j-az slovo jemal®, zabelezena kot ,mnarodna pesem*,
i sicer v vseh treh omenjenih zbirkah z isto melodijo. Zirovnik belezi Se tri kitice,
Bajuk Se dve razeén gori reproducirane, ‘Tretja Bajukova in Cetrta Zirovnikova sta bistveno
enaki,. druga ‘Bajukova in druga ter tretja Zirovnikova se razlikujejo po vsebini.- Melo-
" . dija je ‘vsekakor ponarodela. C_igavo je ‘besedilo in Cigav napev, &e mi-sploh naroden, %
mi ni znano.” U g )
Cigavo je besedilo? Na“to vprasanje je prvi odgovoril dr. Joza Lovrencié 1. 1921. -
(Mladika 11, ‘187) z Lebanovimi besedami: ,Neke: Kocijanti¢eve rojakinje, ki je zdaj
... ni ve& med Zzivimi“ — ter Se dostavil: ,Kocijanticeva rojakinja je Katica Staniceva iz -
Kanala“.* : :
Do te zanimive ugotovitve je pridel dr. Lovrenéi¢ na podlagi majhne Levceve
-j'o_pa—zke,' katero je bil-iztaknil v ,,So¢inem* letniku 1873, ki“je-bil prvotno Levéeva last,
a5 ‘danes nahaja v licealni knjiznici ljubljanski. Prof. Levec je imel namret navado;
da"jé v starih i,Sodah" za €lanki ‘in ‘dopisi, pa tudi za vaZnejSimi noticami, dostavljal
imena ‘njihovil- piscev. Sli¢no je napravil pod pesmijo wSlovo® in k- gifri ,.K** lastnoroéno
“in &, érnilom. pripisal: Katica Staniteva v Kanalu. :
¢~ .. Tako je torej-od najmerodajnejSe strani, 't j. od urednika tedanje ,.Soce*, ugotov-
" ljena.identitefa avtorice pesmi’,Sota voda je Sumela* .- .

5 " Kaj pa melodija? Ljudski-glas jo pripisuje.Josipu Kocijanéicu, zarotencu Katinke
~'Stani¢eve. To mnenje zastopa tudi Andrej Gabrstek v svoji knjigi (GorigkiSlovenci I,
: -187), kjer pise doslovno: ,Sota je objavila znano pesem Soca voda je Sumela‘ s Sifro

¥ spisu sem se odlogil za obliko Katinka*, kakor se¢ je Stani¢eva najbrze sama podpisbvaln in kakor .jo

. je — gotovo ne brez vzroka — nazival tudi njen znanec Baudouin de Courtenay, ki je bil s Stanievo dalje tasa v
pismenih stikih. To obliko njenega krstuega-imena sem zasledil tudi v Elanskih imenikih petih zaporednih letnikov

2 : Mohorjevega leec[urja' (1876—1880). PP




K, ki jo je bil uglasbil nadepolni kanalski Josip Kocifangié in je postala narodna svojina.
Besedilo je veljalo Kocijanéicu, ko se je poslavljal na kanalskem mostu od svojega
dekleta, Sel v Gradec in po malo letih umrl.* s
Ali je Kocijani¢ melodijo ,,Soée-vode® priredil kdaj za tisk, to bo tezko ugotoviti.
Zelo verjetno bi bilo, da jo je uvrstil v III. zvezek svojih narodnih napevov, ki ga je
bil pripravil za tisk, a se je rokopis po skladateljevi smrli (1878) zal izgubil (SBL I,
483). Pesem so pa& morali izvajati na razliénih pevskih prireditvah v Kanalu, da se je
mogla razsiriti med narodom. Nekaj sliénega se je n. pr. dogajalo nekoliko let kasneje
v ravnoistem Kanalu s skladbami Kocijanéi¢evega prijatelja, poznejSega kanalskega nad-
ucitelja Mih. Zege (umrlega 1. 1919 v Ljubljani), katerega skladbe {udi niso bile nikoli
in nikjer natisnjene, a so bile vkljub temu — vsaj nekatere med njimi — v predvojnem
¢asu zelo razsirjene med rojaki na Goriskem, zlasti po Kanalskem. : -
Iz doslej povedanega je jasno, da ,.So¢a voda“ ni narodna pesem, kakor jo hodejo
pevskemu svetu v svojih zbirkah prikazati Bajuk, Gerbit in Zirovnik. Nasprotno, pray
priprosta umetna pesem je, ki si je v Kocijanéi¢evi melodiji na &iroko odprla pot med
nas pevski narod. Pesem je s svojimi mnogoterimi variantami zabrisala prvotni kra-
jevni t. j. kanalski kolorit, se iz osebnega neposrednega doZivelja slovesa izoblicila v
tipiéno slovo ljubezni in postala, recimo, splosno slovenska. Na svojem potu po domo-
vini je v-znani in prikupljivi melodiji slednji¢ ponarodela.
(Konec prihodnjié.)

Kritike in poroéila

O delu sarajevskih Zenskih druftev vélanjenih v Jugoslovanski Zenski Zvezi.
V prietku. junija se je visil v Sarajevu obéni zbor J. 7. 7., sekcije zi drinsko ba-
novino, v prisotnosti predsednice J. Z Z. iz Beograda, ge. Leposave Petkovié. Iz tajniskih.
poro¢il, ki so jih podale delegatke posameznih vélanjenih drustev mi je bilo kot tajnici
sekcije mogoce, se podrobneje spoznati z delom nagih druitev, v kolikor tega nisem -
storila preje. ]

Sekcija sama je Se mlada: obstaja komaj fri leta in to je bil na prvi obéni zbor
po-ustanovitvi. Pray radi tega smo ga tudi vse z zanimanjem pri¢akovale. Ni namred
lahko delo Zenskih drustev pri nas. V na$o pohvalo pa tudi lahko. trdim, da je bilo
razmerje med sekcijo in njenimi drugtvi, ki jih je v Sarajevu samem 15, a v ostali ba-
novini 47, ves Cas jako prisréno, in, kar je posebno hvale vredno, ni bilo skoro nobenih
osebnih razprtij, tako da je med drustvi samimi, kakor tudi med njihovimi ¢lanicami vladala
ves Cas uprav zavidanja vredna sloga. Edino malo veé zanimanja za dru$tveno delo. pri
nasih Zenah bi bilo zelo potrebno, kajti edino, radi esar naga drugtva tu in seveda tudi
sekcija res trpe, je pomanjkanje zanimanja nasih %en za nase delo in nage cilje.

QO delu sekcije same ne bom danes mnogo: pisala, v glavnem je itak enako delu
po ostalih sekcijah, zanimivejSe za Slovenke bo gotovo delo posameznih vélanjenih: dru-
Stev, ki je Se mnogo bolj prikrojeno nasim prilikam kot pa delo sekcije. Res je sicer,
da so v sekeiji zastopnice vseh vélanjenih drutev, a ona ima v nekem oziru povsem
svoj program, ki ni istoveten s programom posameznih drustev.

Naga Zenska drustva so po veéini dobrodelna, nekatera imajo tudi kulturen program,
pri nekaterih obsega program i eno i drugo, namreé¢ dobrodelnost ter tudi delo na kul-
turnem dvigu naroda. :

NajmocnejSe in obenem najstarejse od zveznih drudtev je gotovo Kolo srpskih
sestara. To je morda drustvo, ki je v nacionalnem pogledu najzasluznejse, saj je v hudih
dneh tujega gospostva pod imenom dobrodelnosti nosilo in branilo ter gojilo narodno
misel med bosanskimi Srbi.. Danes ima Kolo svoj lep, velik dom, zgrajen s pomodjo .
velike prijateljice srpskega naroda, znane Anglezinje gd¢. Irbi. 'V domu je internat za
dijakinje srednjih in strokovnih %ol, ki placujejo za oskrbo v domu razmeroma nizko
vsoto, ki se odmeri po premozenjskih prilikah dijakinj. Revne so v internatu zastonj,
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za nekaj posebno revnih in nadarjenih plaéujejo’ potrebno vsoto odbornice same. Kolo
ima tudi dija$ko menzo, v kateri se prehranjuje 54 dijakov za mese¢no 100—200 din a
10 povsem brezplaéno. Poleg tega obdaruje Kolo ob vseh vegjih praznikih vedje stevilo
revezev v denarju ali z ZiveZnimi potrebs¢inami. Clanice Kola se zbirajo vsako sredo
na tkzv. ,Mobo¥, t. j. sestanek ¢lanic, od katerih je ena vsakokrat .domaé&ica®, ki pogo-
sti druge s &rno kavo in slas¢icami. Vsaka od prisotnih ¢lanic prispeva za kavo in pe-
civo nekaj dinarjev, ki gredo v fond za pomol revezem. Clanice delajo na ,mobah®
razna roéna dela, ki gredo potem za dobitke raznih tombol in srecolovov ali pa se pro-
dajo, izkupicek pa je tudi namenjen omenjenemu fondu. Vsako leto priredi Kolo veliko
Vseslovansko zabavo, ki spada med najlepse in najelitnejSe v Sarajevu. Menda je tezko
kje najti-naenkrat toliko izbranih in lepih narodnih nod vseh slovanskih narodov kot na
tem plesu. - : 3
Poleg Kola je e ,Zadruga Kola S. S. i Gajreta®, katere glavna naloga je, da ohrani
naSe narodne nose, vezenine in motive. Zadruga ima svojo delavnico, kjer Zene in dekleta
za nagrado delajo rofna dela, ki se potem prodajajo doma, pa tudi v inozemstvu.
7Za dijake, posebno iz uditeljisca, se zlasti zanima .Dobrotvorna Zadruga Jugoslo-
venki®. Tudi ona ima internat in dijasko menzo; kakor Kolo, samo v nekoliko manjSem
obsegu. Poleg tega pa smatra za svojo posebno nalogo gojitev jugoslovanske ideje. -
Jako marljive so pri nas .Jevrejke® (Zidinje). ki imajo v Sarajevu vet svojih drustev:
V zvezi so vélanjena tri: ,La Humanidad® (Dobrodelnost), ki ima svojo otrosko menzo,
kjer dobi 150 otrok dnevno obilno ritualno kosilo, na njihov praznik ,Hanuka“ (nekak
na3 sv. Miklavz) pa obdaruje drugtvo okoli 250 otrok z obleko in pecivom. Obleko iz-
delajo Clanice same v posebej samo zato urejeni delavnici. Drustvo poglje letno okoli
30 otrok na potitnice. In $e nekaj ima La Humanidad: ,Ceiz siromasnih djevojaka®, iz
kalerega dobi vsaka revna mevesta darilo, bilo opremo odn. perilo, bilo doto v denarju.
Tu je namreé navada, da da vsaka Zidinja ob priliki svojega sretnega poroda odn. po-
roke svoje héere prispevek v Ceiz in sicer v denarju ali perilu, Ravno tako davsaka
* Zidinja na dan smrti svojih roditeljev, torej na dan, ko je sama postala sirota, prispevek
drugtva za pomo¢ sirotam. Samo na ta nadin pa lahko drustvo razpolaga z vsotami, ki
so potrebne za vse to, kar dela; tega je pa jako mmogo, kajti v Sarajevu je med Zidi
mnogo ve¢ revidine, kot bi si kdo mislil.
Drugo #idovsko Zensko drustvo je: .Jevrejsko agkenasko gospojinsko drustvo®. (Pri
_ nas sla dve zidovski sekti: Spanjolski Zidje, ki so prisli k nam pred kakimi 500 leti iz
Spanije in so tudi ohranili svoj jezik, katerega imenujejo LSpanjolski®. Seveda se danes Ze
“zelo razlikuje od prave spanséine in postaja vedno bolj rudimentaren. 7e sedaj si Zidje
esto pomagajo na ta nadin, da si kar izposodijo izraze iz sthohrvaiéine, pa jih potem
sklanjajo in spregajo po svoje. Druga sekta so tkzv. ASkenazi: Zidje ki so prisli k nam
s severa. Razlike med njimi so malenkostne, bolj v obrednem jeziku kot v obredih samih).
Tudi to drustvo je predvsem dobrodelno, samo da del svoje pozornosti posveti starim
oseham, ki so v stiski. Ima svojo zimsko pomo&, pocitnisko kolonijo za otroke, pa tudi
svojo . Zaduzbino*: ,Dom blagopok. nadrabina dr. Samuela Vesela®, kjer dobi 13 starcev
in stark ter ena sirota popolno oskrbo. Se eno veliko skrb ima drustvo: skrb za revne
bolnike, ki imajo brezplaéno zdravnika in zdravila, drustvo jim tudi placa kopeli v ko-
palis¢u Iidzi.
Tretje je njihova .Sociedad de vizitar doljentes® (drusivo za obiskovanje bolnikov),
kjer Ze ime pove namen drustva. Stalnih varovancev je 60, a navadno je Stevilo onih,
ki dobe v drustvu pomoé&, okoli 150.

Tudi nage muslimanke so za¢ele pridno delati na tem, da dvignejo kulturni nivo
muslimanov, posebno zen. (Treba je samo pomisliti, da v nasi' banovini pribl. 40'/o Solo-
obveznih - otrok ne hodi v Solo. po nekaterih krajih doseze to Stevilo, kolikor se tice Zen-
ske dece, celo naravnost obupno visino 80%. V glavnem so to muslimanski otroci.) Tu
bo §e treba mnogo trdega dela, da se prebudi v prebivalstvu zavest, da je Sola potrebna,
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‘ne pa.ékodlji'val in pa da ,mektebi® 1., .njih verske osnovne ole, ge bolje otrogki vrici,
Se niso vse, saj se tam'razen verouka ne’poutuje nicesar. In tega dela se je hrabro lo-
tilo-drustvo :,Gajret®, Cigar Zenski odbor je tudi v Zvezi.. Zenski odbor dela roko v roki
z glavnim odborom. Drustvo izdaja-svoj meseénik..Gajret*, ki jé zlasti letos jako dobro
urejevan in stalno prinasa stvari, ki posebno zanimajo muslimane. ,Gajret* dobe vsi
¢lani, ki placajo vsaj 5 din meseéne &lanarine, zastonj, Govoriti o ysem ogromnem delu
. »Gajreta® je v tako kratkem &lanku nemogode. ,Gajret* prireja stalna predavanja, ima
" svoj pevski zbor, s katerim je pred kratkim napravil izredno uspelo turnejo po Bosni, -
prireja_tecaje za izobrazbo svojih élanov, ima pa tudi svoje konvikte za dijake’ srednjih-
Sol. V Sarajevu ima ., Gajret* svoj krasni novootvorjeni. dom, v katerem imajo svoje pro-
- store razna muslimanska-druStva, v njem ima svajo prireditveno dvorano, lepo knjiznico
© - ete. ,Gajretova® vsakoletna elitna zabava je vedno dogodek ‘prve vrite, - ! ;
"~ Rusinje imajo v Sarajevu svoje ,Marijinsko sestricestvo® s ciljem, da materialio
podpira siromasne Ruse, vzdrzije zvezo med sarajevskimi Rusi, ima pa tudi. svoj tecaj
: ruskega jezika za sarajevsko tusko deco. i : A e
~ ¥V Sarajevu je Se Materinsko udruZenje, ki ima svoj dom, v katerem yzdrzuje ve-
¢je Stevilo dojenckov, vecje dece in pa mater. Dom ima svojo sestro,. ki skrbi za deco,
" svojega drustvenega zdravhika in je vobée jako moderno opremljen. Drutvo samo je
pod pokroviteljsvom Nj. Vel. kraljice Marije. : : ShietantEe ik
V Zvezi je tudi sarajevska sekcija ,Zveze akademsko izobrazenih Zen®, strokovna
organizacija nasih intelektualk, ki si-je letos ustanovila junior sekcijo in tudi drugade
-mnogo delala na medsebojnem. zbliZanju in strokovnem izpopolnjevanju: svojih ¢lanic. -
Priredila je pozimi veliko zabavo za revne akademike, ki ji je jako lepo uspela. Iz &i-
stega dohodka 10.500 din se je razdelilo 5500 din za podpore revnim 'akademikom,
“.ostali del pa je namenjen za izpopolnitev strokovne knjiznice ,Udruzenja sarajevskih
Studenata*“. : A =
Pa 3e eno drustvo je v Sarajevu, do sedaj najmlajSe, a morda najmarljivejse od
vseh, pa je tudi eno najbolj potrebnih pri nas: ~Udruzenje Jjugosl. domacica®, ki je pre- -
neslo svej delokrog predvem v nage vasi. Do sedaj ima Ze 19 pododborov, ki delajo;
da jih je-veselje gledati. In kaj pomeni to za nago bosansko vas in za nase kmetice, ve
samo oni, ki si je ogledal nae vasi prav od blizu. Samo oni, ki je pogledal v koce po
‘naih vaseh, ve, kaj pomeni to, da imajo po mnogih vaseh, kjer obstoja to Udruzenje,
zdaj hie sicer primitivne postelje, zbite iz desk kar doma, a vendar postelje, in na poste-
ljah doma napravljene rjuhe, do¢im spe drugod 3¢ kar po tleh. Nekateri pododbori imajo =~
e svoje Sivalne stroje, udruZenje deli ¢lanicam seme, preslice za prejo, ima stalna pre-.
davanja ete. Tudi mnogo gospodinjskih Zol, ki jih sedaj ustanavlja banovina, pomaga,
da je delo UdruZenja uspesnejge. Delu v tem Udruzenju se, poleg predsednice nase
zvezne sekcije, znane javne delavke Vide Cubrilovi¢-Koprivice, ki je neumorna’ v delu
za povzdigo nase vasi, posvecajo zlasti uciteljice. Na obénem zboru zvezne sekcije je
bilo ve¢ delegatk iz najblizje vasi, kjer je pododbor UdruZenja. Malo ¢udno. so res gle-
dale okoli sebe. a poteku zborovanja so sledile z zanimanjem, dasi jim je bilo gotovo
* matsikaj nerazumljivega. Prisle so lepo v narodnih® nosah in vztrajale do konca, skoro
Stiri ure. : ST - 5
Toliko -0 nasih drustvih v pray kratkih potezah, saj ¢e bi hotela napisati vse, kar
- bi se o nadih Zenah'in njih drustvih moglo napisati, bi bilo komaj, da bi mi Zenski
- Svet odstopil kdaj celo $tevilko samo zato. Samo eno bo morda 3e zanimivo ' za nas:
od hrvatskih Zenskih drustev, ki jih je v Sarajevu ved, ni v Zvezi niti enega.
- : ‘Rasta Pleskovié
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Obzornik
" Uredite Zenske srednje §ole! V Sloveniji tvorijo dekleta '/, vseh srednjeSolcev, *
v Ljubljani sami pa skoraj polovico. Lani ‘jih je bilo vpisanih na vseh nasih srednjih .
golah 4059. Torej so vsekakor minili dasi, ko je zadostovalo, dovoliti dekletom vstop
pa moske gimnazije in jim odrediti tam. po rekaj klopi v vsaken razredu.-Potrebni so
* postali Zenski zavodi. Vendar nimamo dosle; niti enega Zenskega srednjeSolskega
zavoda! Izven Ljubljane so dekleta povsod le.gostje na moskih gimnazijah. V Ljubljani
sami imatho sicer &tiri zenske zavode — a miti eden ni popoln. Najveé deklet, skoraj
polovica Tjubljanskih ‘srednjesolk — lani 1062 — se gnete na 1L di7. realni gimnaziji, ki
ima poleg utenk- %e ufence in v svojem starem in nemodernem poslopju daje sireho
tudi'Se Drzavni 3tudijski knjiznici. Prostor je povsem nezadosten, pouk se vrsi dopol-
dan in popoldan, tako da ni &asa niti za primerno zragenje, niti za ¢is¢enje. Pred Stirimi *
leti s6 zadele Solske sestre z lastno Zensko gimnazijo, ki ima  sedaj. 5tiri razrede in .
okrog.300 uéenk. Pred tremi leti konno je bila ustanovljena posebna drz. Zenska realna
gimnazija, ki ima sedaj tri razrede, a nima niti lastnega poslopja, nili sploh primernih
prostorov, niti uéil — niti rednega pouka. Istocasno pa, ko je zaéela ta dri. Zenska sr. -
%ola, je zagelo ukinjevanje Mestne Zen. real. gimnazije — naSega najstarejsega dekliskega :

. zavoda, za katerega obéina ni ve¢ zmogla-stroskov. Dolgotrajna pogajanja z drzavo, da - ---

bi gimnazijo prevzela, so se iz $irSim krogom neznanih vzrokov - ponesrecila. Stavba -
‘MZRG je lepa, paé najlepa nasih starejsih Sol, s svetlimi prostori, centralno kurjavo,.
opremljena z uéili. Z ukinjevanjem’ je ostal del poslopja prazen. Tudi del uénih moci
bo postal s postopnim ukinjevanjem nepotreben in bo v nevarnosti, da izgubi sluzbo.

* _Kaj bi se zdelo preprostemu. &loveku bolj enostavno, kakor da se Drz. Zenska realna

_gimnazija, ki nima svojih prostorov, vseli v to Ze pripravljeno in primerno poslopje,
posebno ker je prostora za prav toliko razredov, kakor jih ima sedaj novi drz. zavod.
- Kolikor. nam - je znano, -je MOL: drzavi tudi ponudila poslopje in zahtevala za to le
prevzem sedanjih uénih.moéi. Ker mora gimnazija itak imeti profesorje, ne bi o drzavo
prav ni¢ stalo. Zakaj se ta preprosta in naravna reditev ni sprejela, je prav tako vsem i
prizadétim neznano. Vsekakor pa je Se vedno ¢as, da, se 1o izvede, da se odstrani
absurdno stanje, da na eni strani 300 deklet trpi zaradi nepopolnega pouka ¥ tesnih in
.neprimernih prostorih ob pomanjkanju uéil, na drugi strani pa stoje lepi prostori prazni
in neuporabljeni. Ali ne bi mogli kon¢no merodajni krogi tako MOL kakor drz. uprave
reiti lega vpra3anja na maraven in ‘za vse zadovoljiv naéin ? o

Zanimivosti za nase gospodinje. .Nova rijec* je objavila na podlagi uradne
statistike nekaj ‘primerov, kako nastaja draginja. V skrajSani obliki jo navajamo v
naslednjem tudi mi. S : ; ; : e

; O luidenem riZu. V enem mesecu so ga pripeljali v drzavo 557.608 kg. Ve-
ljal je 1.623.164 din: Na meji je veljal ta riz 291 din kilogram.. V {rgovini na drobno
pa ga pladujemo po 9 do 12 din, torej tri- do Stirikrat ve¢ kakor velja na meji. —

"0 kavi. V enem mesecu so pripeljali v drzavo, 772.584 kg kave- Ta kava je veljala

7,706,167 din. Na meji je veljal'kilogram kave 10 din. Kdor pa hoée piti kavo, jo mora

pladati po 40,50 in do 80 din kilogram. — Ni¢.boljenizbencinom. V. mesecu
dni so ga pripeljali v driavo 32.426 kg. Na meji velja kilogram bencina 170 din. Nasi
aviomobilisti ga pa morajo pladevati po 960 din kilogram,' — Doma¢i sladkor.

Sladkorne tovarne so kupile od kmetov za 141,272.000 din sladkorne pese ter izdelale

iz nje 86,624.000 kg sladkorja.. Za kilogram sladkorja so ‘tovarne porabile . vrednosti
din 163. V drzavi se proda 75 milijonov- kg sladkorja; . za kar plada 1,125.000 din, ker
velja kilogram sladkorja din 15— Ce racunamo, da velja pesa din 163 in produkcijski
st.roéki 30 par za kilogram, je vrednost okoli din 2'— jako nizka. Drugo pobero do- -
bicki in carinska zasdita. -Sladkorne ivornice pa-izpla¢ujejo 30 do 40°/, dividende. s
T_udi’ sol uvazamo. V drzavo je bilo pripeljane 5. milijonov 134.000 kg soli v
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vrednosti 718.424 din; kilogram velja torej na meji 14 par. V tvgovini platujemo sol

po din 3'—.
Tako de'luje_]o v danasnji druzbi davcm in doblckarskl vijaki, kar je utemeljeno
_ seveda v sistemu gospodarstva. Iz ,Delavske politike*

Se enkrat otrofka igri§ta. Ze vedkrat smo pisali in se tudi potegovali pri mero-
dajnih oblasteh za otrosko igris¢e v Ljubljani. Ljubljana ima nekaj lepih nasadov tudi
poleg Tivolija, a prav zato, ker so ti nasadi tako lepi, niso pravi prostor za igro otrok.
Otrok potrebuje svobode, hoce zacutiti veasih travo pod nogami, hote odtrgati roZico,
.ne da bi mu zaradi tega grozili-s policajem. Razen tega pa ima otrok potirebo po igri
s peskom in vodo, po bolj mnogostranskem gibanju, kakor je samo hoja in tek. Za vse
to poskrbe v modernih mestih obéine z ureditvijo igri3¢. In ni treba, da bi bilo to
draga stvar. Pred kratkem sem bila v Beogradu, ki ima na Kalemegdanu lep park,
podoben naSemu Tivoliju: in samo v tem parku so menda {iri otroska igris¢a. To je

" kak prostoréek v parku, ne veéji od tolikih, kakor jih imamo tudi v Tivoliju; na vsa-
kem je betonski bazenéek s finim peskom, razen tega pa gugalnica in drog, na enem
tudi krogotek in gugalna deska. Vse to bi prav lahko imeli tudi pri nas in bi stalo
samo nabavo orodja — minimalna vsota za naS mestni proracun. Postavilo bi se lahko
na onih travnatih Eetverokotih med Zeleznico in, Lattermanvovim drevoredom, ki itak
tvori nekako otroko igri¥¢e, le da mu manjka vsaka oprema. In to pomanjkanje celo
enega samega kupa peska za otroke je Ze naravnost sramota za stcer tako napredno.
in lepo urejeno mesto, kot je Ljubljana.

Obisk ugledne rumunske javne delavke. Te dni se je mudila v nafem mesiu
ugledna rumunska kulturna delavka, gospa Stella R. Vladesku, ki ima velike za-
sluge za uspehe naSih ¢ipk na razstavi v Bukaresti. Gospa je o priliki beograjskega
velesejma podpisala sporazum o medsebojnem podpiranju domade obrti med Rumunijo,
Cehoslovasko, Bolgarijo in Jugoslavijo ter je nato prepotovala naso drZavo, da proudi
nade razmere s posebnim ozirom na domaco obrt. Imele smo priliko, spremljati gospo
Vladesku na njenem izletu v Ziri, kjer si je ogledala na3o tipkarsko solo. Obéudovala
je spretnost nasih Cipkaric, si posebno pozorno ogledovala nas narascaj pri deluin je
ceslitala gosp. Rac¢itu, ravnatelju drZ. osrednjega zavoda za domaco obrt, na krasnih
uspehih. — Na potovanju se je gospa divila krasotam nasih krajev in ni mogla pre-
hvaliti velike ¢istoce, ki vlada pri nas, kar belezimo s posebnim zado$¢enjem. —
Z velikim zanimanjem je gospa Vladesku izpraSevala o postanku in razvoju naSega
lista in ni mogla doumeti, kako si je mogel nas list tako resne vsebine utreti pot v
najsirse plasti nasih Zen. To priznanje odliéne kulturne delavke nas je navdalo s po-
nosom. Njenemu plemenitemu nastojanju za uveljavljanje zenskega ro¢nega dela Zelimo
popolen uspeh! M. M.

Liberalna Zenska zveza je imela svoje 19. zborovanje v torek 12. X. pod  pred-
sedstvom gdé. Megan Lloyd George. Zborovanje je soglasno sprejelo nujno resolucijo,
ki poziva vlado: 1. da naj ne prizna sadov napada na Abesinijo; 2. naj prizna ne-
uspeh tkzy. .Ne-intervencije* v Spaniji; naj doloéi ¢as, ko se mora kongati italijanska
taktika zavlaCevanja; naj izjavi, da se bo vrnila Spanski vladi moZnost, da kupi potrebno
orozje, ako nadzoren odbor v tem ¢asu ne more porocati o umiku bistvenega dela
prostovoljcev, in da angl. vlada po tem Casu ne bo dajala Franciji nikakih prijateljskih
nasvetov proti odpiranju pirenejske meje. 3. Da prizna japonski napad na Kitajsko kot
odkrito: vojno, v nasprotju z obveznostmi podpisnice Kelloggovega pakta in z njenimi
drugimi pogodbenimi obveznostmi.

Gdé. Lloyd George je porabila svoj predsedni8ki govor v zagovor te leSOIUCIJe
Ona in Mrs. Corbett Ashby sta povdarjali ekonomsko sibkost Japonske in velike notranje
mod¢i Kitajske, ki Se dovoljujejo odlog — a so najbrze zadnja prilika, da se resi
splosni mir,
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Zakaij
mora iti sama domov ?

Kaj je temu vzrok? Saj je drafestng, mlada
dama, ki je bila v svoji novi obleki naravnost

- ocarujota. Zakaj ni imela uspeha? Mogote
malenkost, ki je sami ne opazimo, pa je
bolj vaina kot vsa - zunanja lepota in
obleka. - Kako ugoden obcutek po-
mirjenja ima oni, ki ve, da ostane
sapa po zobni pasti Chlorodont
vedno svefa in &ista. Zjutraj
in zvecer Chlorodont, drage £<
gospel Videle boste, kako to

€udovito uiinkuije.

Domaéi proizvod.

Chlorodont-zobna pasta




Lep sadovnjak prija ofem in dvita uéled!

Zdravo in lepo sadje je okras druZinske mize, ponos l;‘.’,ospo-
dinje, osveZi delovnega ¢loveka, a poleg tega je tudi krepka
hrana vsakomur, posebno otrokom in mladini.

Posestniki: Zdruzite ugodno s koristnim!

Zasadite sadovnjake s plemenitimi breskvami, hrutkami in
jabolkami, a med nje posadite plemenite jagode.

Specialna kultura breskev in iagod sMiiller-ov brijege Vam jih nudi
po zmernih cenah.

Za obvestilo in prospekie obrnite se na urad,
Zagreb, Frankopanska 16, telefon 41-27.

Mlade matere,

ki pripravljate perilo za svojega
novorojencka, narocite si pri nas
polo s 25 modeli in kroji za

vse perilo, ki ga potrebuje novorojencek

Z ‘mnarocilom posljite Dim 5.3 lahko tudi v znamkah

Knjiga »Za vsak dan«, ki je bila doloc¢ena kot dobitek pri leto-
Snjem Zrebanju, nam je konéno dospela in smo jo razposlale vsem, ka-
tere sa poslale denar za postnino (din 12'—). Ostale prosimo, da dvignejo
knjigo v nasi pisarni, ali pa posljejo denar za poStnino. — Vezanih knjig
Se nismo dobile; takoj, ko jih dobimo, razposljemo se te.

Knjiga je res praktiCna in zelo obSirna, saj obsega ez 850 strani.
S svojo izérpno vsebino bo dobrodosla vsaki Zeni v kateremkoli poloZaju.
Naroda se

pri Tiskovni zalozbi v Mariboru, Gregordéiteva 26 ali pa tudi
potom nase uprave.




	Binder1_Page_057_cr
	Binder1_Page_058_cr
	Binder1_Page_059_cr
	Binder1_Page_060_cr
	Binder1_Page_061_cr
	Binder1_Page_062_cr
	Binder1_Page_063_cr
	Binder1_Page_064_cr
	Binder1_Page_065_cr
	Binder1_Page_066_cr
	Binder1_Page_067_cr
	Binder1_Page_068_cr
	Binder1_Page_069_cr
	Binder1_Page_070_cr
	Binder1_Page_071_cr
	Binder1_Page_072_cr
	Binder1_Page_073_cr
	Binder1_Page_074_cr
	Binder1_Page_075_cr
	Binder1_Page_076_cr
	Binder1_Page_077_cr
	Binder1_Page_078_cr
	Binder1_Page_079_cr
	Binder1_Page_080_cr
	Binder1_Page_081_cr
	Binder1_Page_082_cr
	Binder1_Page_083_cr
	Binder1_Page_084_cr

